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Un perimetro rigoroso che delimita una superficie, una cornice che valorizza 
un’immagine, un segno che esprime il rigore creativo dell’uomo ed esalta il senso 
della misura, il valore delle proporzioni, la bellezza intrinseca dell’equilibrio.
Un profilo marcato, deciso, assoluto, è il tratto distintivo della collezione Bemade 
firmata Carlo Colombo.
Un segno grafico che diventa tratto distintivo del progetto per affermare uno stile, 
per disegnare un paesaggio domestico fatto di pieni e vuoti, di accostamenti 
cromatici ricercati, di riflessi e giochi di luci e ombre.
La collezione Bemade è l’evoluzione coerente di Bespoke, uno dei bestseller di 
antoniolupi, dalla quale eredita la purezza della forma e la flessibilità compositiva 
pur nel rispetto di un segno rigoroso ed essenziale.
L’evoluzione sta proprio nell’estremizzazione del concetto di cornice ma anche 
nella possibilità di offrire ancora maggiori possibilità di personalizzazione 
dei volumi per conferire identità allo spazio, per dialogare con gli elementi 
architettonici che caratterizzano l’ambiente bagno ma non solo.
Alle finiture della struttura già disponibili nel programma Bespoke (alluminio, 
bronzo, titanio, zirconio e palladio) si aggiungono ora il nero opaco ed il bianco 
opaco, in linea con le tendenze dell’interior contemporaneo per dialogare con le 
finiture matt degli altri elementi metallici o dei volumi ceramici.
O ancora all’ampia gamma di frontali anta (vetro argentato naturale/argentato 
fumè e bronzo/riflettente/acidato fumè, bronzo o retrolaccato nei colori/
trasparente fumè e bronzo/cannettato trasparente e retrolaccato nei colori 
antoniolupi) si aggiunge anche la finitura in legno e l’aggiunta di vani a giorno 
che ampliano le modalità di impiego della serie per abbracciare l’ambiente living 
e portare in tutti gli spazi della casa lo stile inconfondibile di antoniolupi.

A rigorous perimeter that defines a surface, a frame that enhances an image, a 
sign that expresses man’s creative rigor and increases the sense of measure, the 
value of proportions, the intrinsic beauty of balance.
A marked, decisive, absolute profile is the distinctive feature of the Bemade 
collection designed by Carlo Colombo.
A graphic sign that becomes a distinctive feature of the project to maintain a 
style, to draw a domestic landscape made of full and empty spaces, of refined 
chromatic combinations, of reflections and plays of lights and shadows.
The Bemade collection is the coherent evolution of Bespoke, one of antoniolupi’s 
bestsellers, from which it inherits the purity of form and compositional flexibility 
while respecting a rigorous and essential sign.
The evolution lies precisely in the concept of the frame but also in the possibility 
of offering even greater possibilities for customizing the volumes to give identity 
to the space, to dialogue with the architectural elements that characterize the 
bathroom environment and not only.
The finishes of the aluminum frame already available in the Bespoke program 
(bronze, titanium, zirconium and palladio) are now joined by matt black and matt 
white, in line with the trends of contemporary interior to dialogue with the matt 
finishes of the other metal elements or ceramic volumes.
The wide range of glass fronts (natural silver / smoked and bronze silver / reflective 
/ etched smoked or bronze glass, or back-lacquered in all the colors / smoked 
and bronze transparent / clear ribbed and back-lacquered in the antoniolupi 
colors) as well as the wooden finishes and the addition of open compartments 
that expand the way the series is used to embrace the living environment and 
bring the unmistakable style of antoniolupi to all spaces in the home.
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Questa composizione comprende due specchi art. MANIFESTO1, entrambi con illuminazione a led e L 72 cm H 108 cm, rubinetteria INDIGO due art. ND601 
e due art. ND921, finitura nero opaco. Il mobile è composto da due porta lavabi art. DOLM5890 e due basi art. DOBM5890, struttura e distanziatori in Skin 
cenere art. DFD1, cornice finitura nero opaco, frontale in vetro acidato Fumè. La composizione è arricchita dall’illuminazione a led interna di serie e monta i piedi 
regolabili art. PICCO. Il top, in Colormood Basalto art. BC147 L 378 cm P 47 cm Sp 1,2 cm (misura speciale), ospita due lavabi integrati art. GRAFFIO4772 e due 
lampade da tavolo Apollo art. APOLLOD1 con basamento in pietra Basaltina, struttura verniciata Nero goffrato. Carta da parati TRALERIGHE, art. RV230P.
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This composition includes two mirrors art. MANIFESTO1, both with led lighting L 72 cm H 108 cm, INDIGO taps art. ND601 and art. ND921, matt black finish.
The cabinet consists of two sink units art. DOLM5890 and two cabinets art.  DOBM5890, structure and spacers in Skin cenere art. DFD1, frame with matt black 

finish, front in Fumè etched glass. The composition is enriched by standard internal LED lighting and is fitted with adjustable feet art. PICCO.
The top, in Colormood Basalto art. BC147 L 378 cm D 47 cm Th 1.2 cm (custom measure), houses two integrated sinks art. GRAFFIO4772 and two Apollo table 

lamps art. APOLLOD1 with base in Basaltina stone, embossed Black lacquered structure. TRALERIGHE wallpaper, art. RV230P.
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L’illuminazione a led interna e il cassetto sono di serie

The internal LED lighting and the drawer are standard.
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La composizione comprende lo specchio art. NUVOLE L 70 cm H 90 cm, rubinetteria ESSENTIA art. ES203LU in Acciaio lucido e art. LEVA545 nero goffrato.
Il mobile, della collezione Bemade, è composto da un porta lavabo art. DIL2108 e una base art. DIB2108, i fianchi e la cornice sono verniciati Bianco seta, i 
frontali sono in vetro acidato stampato con disegno della carta da parati TRALERIGHE art. RO630N; il top art. MR154 in marmo Carrara L216 cm P 54 cm 
Sp. 2 cm, sopra il lavabo art. FONTE in marmo Carrara. La composizione si completa di illuminazione art. BARRALED. A parete due mensole art. TEKNA2112 
entrambe L 108 cm P 21,6 cm verniciate Bianco seta con illuminazione a led.
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The composition includes mirror art. NUVOLE L 70 cm H 90 cm, ESSENTIA taps art. ES203LU in Polished Steel and art. LEVA545 embossed black.
The cabinet, from the Bemade collection, is composed of a sink unit art. DIL2108 and a cabinet art. DIB2108, the sides and frame are painted Silk Bianco, the 
fronts are in etched glass printed with TRALERIGHE wallpaper design art. RO630N; the top art. MR154 in Carrara marble L216 cm D 54 cm 2 cm thick, above 
the sink art. FONTE in Carrara marble. The composition is completed with lighting art. BARRALED. On the wall two art. TEKNA2112 shelves both L 108 cm D 

21.6 cm painted Silk Bianco with LED lighting.
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Questa composizione comprende lo specchio art. WHITE309, L 54 cm H 75 cm, rubinetteria INDIGO art. ND921, art. ND601, finitura nero opaco.
Il mobile è composto da un porta lavabo art. DAL290 e una base art. DAB254 entrambe hanno la struttura Rovere ardesia, cornice finitura nero 
opaco, frontale in vetro argentato fumé; basi con vani a giorno, due art. DBG254 e due art. DBG290, sono realizzate in finitura Rovere ardesia 
complete di illuminazione interna a led. Il top, in marmo Nero Marquinia art. MR154, con misure su richiesta, L 288 cm P 54 cm Sp 2 cm, ospita il 
lavabo da appoggio art. SENSOC in Cristalmood colore Gran Cru. La colonna, art. DC3790 L 90 cm H 175 cm P 21,6 cm, completa di illuminazione 
interna a led, ha la struttura Rovere ardesia, cornice finitura nero opaco, frontale in vetro riflettente fumé.
A parete la carta da parati TRALERIGHE, art. Q10P.
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This composition includes the mirror art. WHITE309, L 54 cm H 75 cm, INDIGO taps art. ND921 and art. ND601, in a matt black finish.
The furniture consists of a sink unit art. DAL290 and a cabinet art. DAB254 both with Rovere Ardesia structure, frame in a matt black finish, 
fumè mirrored glass front; cabinets with open compartments, two art. DBG254 and two art. DBG290, with Rovere Ardesia finish complete 

with internal led lighting. The top is in Nero Marquinia marble art. MR154, with measurements on request, L 288 cm D 54 cm and 2 cm thick, 
sink art. SENSOC in Cristalmood color Gran Cru. The column, art. DC3790 L 90 cm H 175 cm D 21,6 cm, complete with internal led lighting 

and Rovere Ardesia structure, matt black finish frame, front in fumè reflective glass.
On the wall the TRALERIGHE wallpaper, art. Q10P.
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La composizione si arricchisce di optional: art. BARRALED è un’illuminazione a led, applicata sotto al porta lavabo e alle basi, 
mentre gli elementi con vani a giorno hanno un’ulteriore illuminazione a led interna, completamente indipendente dalla prima.

The composition is enriched with optional: art. BARRALED is a strip of LED lighting applied under the sink unit and the cabinets, 
while the elements with open compartments have additional internal LED lighting, completely independent from the first.
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L’illuminazione a led può essere integrata anche su ogni singolo 
ripiano della colonna.

LED lighting can also be integrated in each single shelf of the high 
cabinet.

Nella versione con frontale anta in essenza di legno o verniciato, è 
possibile richiedere l’inserimento dello specchio all’interno dell’anta.

In the version with wood essence or laquered door front, it is 
possible to request the insertion of the mirror inside the door.
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Piatto doccia SUMISURA art. SM_COMBI90, L 162 cm P 90 cm in Moodlight con box doccia COMBI art. COMBI90, L 162 cm P 90 cm H 195, 
in vetro trasparente extrachiaro e profili finitura nero opaco. Al suo interno, soffione art. AZIMUT finitura grafite; deviatore art. MAYDAYD Acciaio 
Satinato e miscelatore monocomando art. MAYDAY verniciato bianco; doccetta art. FILTRO in Acciao Satinato e flessibile bianco.
A destra del box doccia, scaldasalviette art. STECCA60 L 60 cm P 7 cm H 12 cm e art. STECCA90 L 90 cm P 7 cm H 12 cm, entrambi verniciati 
Bianco RAL 9010. Vasca art. REFLEX in Cristalmood Gran Cru con rubinetteria INDIGO finitura bianco opaco art. ND903.
Carta da parati TRALERIGHE art. Q10N.
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SUMISURA shower tray art. SM_COMBI90, L 162 cm D 90 cm in Moodlight with COMBI shower enclosure art. COMBI90, L 162 cm D 
90 cm H 195, in extra-clear transparent glass and matt black finish profiles. Inside, shower head art. AZIMUT in a graphite finish; diverter 
art. MAYDAYD in Satin Steel and single lever mixer art. MAYDAY painted white; hand shower art. FILTER in satin steel and white flexible 
hose. To the right of the shower enclosure, towel warmer art. STECCA60 L 60 cm D 7 cm H 12 cm and art. STECCA90 L 90 cm D 7 cm 

H 12 cm, both painted white RAL 9010. Bathtub art. REFLEX in Cristalmood Gran Cru with Indigo tap in Matt White finish art. ND903. 
TRALERIGHE wallpaper, art. Q10N.
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Sotto alla composizione, art. BARRALED illumina in maniera diffusa e discreta l’ambiente, mentre all’interno delle basi 
l’illuminazione, art. LED_IN, si accende aprendo il cassetto.

Under the composition, art. BARRALED illuminates the environment in a diffused and discreet way, while inside the cabinets the 
lighting, art. LED_IN, lights up when the drawer is opened.
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Questa composizione comprende lo specchio retroilluminato art. DISTINTO275W, L 225 cm H 75 cm, rubinetteria INDIGO art. ND921, 
art. ND601, finitura Bianco opaco.
Il mobile è composto da due porta lavabi art. DIL290 e una base art. DIB245, struttura verniciata Bianco goffrato, cornice finitura Bianco 
opaco, frontale in vetro acidato laccato Bianco.
Il top, in Marmo Carrara art. MR154 L 225 cm P 54 cm Sp 2 cm, ospita due lavabi da appoggio art. FONTE in Marmo Carrara.
La composizione è arricchita dall’illuminazione a led optional art. BARRALED, applicata sotto la composizione.
Carta da parati TRALERIGHE, art. A2P. Tappeto della collezione TRAMATO art. TR710 L 200 cm P 200 cm.

This composition includes the backlit mirror art. DISTINTO275W, L 225 cm H 75 cm, INDIGO taps art. ND921 and art. ND601, in matt 
white finish.
The cabinet consists of two sink units art. DIL290 and a cabinet art. DIB245, embossed white painted structure, finishing frame matt 
white, front in white lacquered acid-etched glass.
The top, in Carrara marble art. MR154 L 225 cm D 54 cm and 2 cm thick, two countertop sinks art. FONTE in Carrara marble.
The composition is enriched by an optional strip of LED lighting art. BARRALED, applied under the composition.
TRALERIGHE wallpaper, art. A2P. Carpet of the TRAMATO collection art. TR710 L 200 cm D 200 cm.
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Le finiture dei frontali e delle cornici possono essere personalizzate, scegliendo dalla gamma della nostra cartella colori oppure con colori a campione.
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The finishes of the fronts and frames can be customized, choosing from the range of our color chart or with sample colors.
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Le finiture dei frontali e delle cornici possono essere personalizzate, scegliendo dalla gamma della nostra cartella colori oppure con colori a campione.
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The finishes of the fronts and frames can be customized, choosing from the range of our color chart or with sample colors.
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Le finiture dei frontali e delle cornici possono essere personalizzate, scegliendo dalla gamma della nostra cartella colori oppure con colori a campione.
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The finishes of the fronts and frames can be customized, choosing from the range of our color chart or with sample colors.
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Le finiture dei frontali e delle cornici possono essere personalizzate, scegliendo dalla gamma della nostra cartella colori oppure con colori a campione.
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The finishes of the fronts and frames can be customized, choosing from the range of our color chart or with sample colors.
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Questa composizione comprende lo specchio art. TRATTEGGIO, L 36 cm H 108 cm, rubinetteria INDIGO art. ND921, art. ND601, finitura Bianco opaco.
Il pensile a giorno art. DEG890, L 90 cm P 14 cm H 25 cm, è in Rovere thermo.
Sotto al top scatolare art. BCS47 con lavabo integrato art. GRAFFIO4772, in Flumood Bianco, la base art. DBB2M90, con struttura verniciata Bianco 
goffrato, cornice finitura bianco opaco e frontale in Rovere thermo.
Mensola da incasso a parete in alluminio bianco art. OMBRAL, L 180 cm completa di portasalviette bianco art. OMBRAPS27.
La carta da parati TRALERIGHE art. Q1P.
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This composition includes the mirror art. TRATTEGGIO, L 36 cm H 108 cm, INDIGO taps art. ND921 and art. ND601, matt white finish.
The open wall unit art. DEG890, L 90 cm D 14 cm H 25 cm, is in Rovere thermo.

Under the boxy top art. BCS47 with integrated washbasin art. GRAFFIO4772, in white Flumood, the cabinet art. DBB2M90, with 
structure lacquered white embossed, matt white finish frame and Rovere thermo front.

Recessed wall shelf in white aluminum art. OMBRAL, L 180 cm complete with white towel holder art. OMBRAPS27.
The TRALERIGHE wallpaper, art. Q1P.
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Il top scatolare in Flumood Bianco art. BCS47, nella misura di L 216 cm P 47 cm Sp 12,5 cm, ospita il nuovo lavabo integrato 
art. GRAFFIO4772.

The boxy top in white Flumood art. BCS47, in the measure of L 216 cm D 47 cm and 12,5 cm thick, houses the new integrated 
sink art. GRAFFIO4772.
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Nella foto in alto e a destra, pensile a giorno art. DEG890, L 90 cm P 14 cm H 25 cm, in Rovere thermo.

In the photo above and on the right, open wall unit art. DEG890, L 90 cm D 14 cm H 25 cm, in Rovere thermo.
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La composizione è arricchita dall’aggiunta di optional: art. BARRALED applicata sotto la composizione, art. LED_IN per l’interno 
delle basi e un ulteriore illuminazione inserita nelle basi con vani a giorno.
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The composition is enriched by the addition of optional: art. BARRALED applied under the composition, art. LED_IN for the interior 
of the cabinets and an additional lighting inserted in the cabinets with open compartments.
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Questa composizione comprende specchi art. WHITE310, L 54 cm H 75 cm e rubinetteria INDIGO in finitura bianco opaco art. ND921 e art. ND601.
Il mobile è composto da due porta lavabi art. DIL290 con struttura verniciata Bianco goffrato, cornice finitura bianco opaco, frontale in vetro 
trasparente cannettato e due basi con vani a giorno art. DIG245. La composizione si completa di illuminazione interna ed esterna a led.
Sopra il top in Flumood colore Serena, art. BC154 L 270 cm P 54 cm Sp 1,2 cm, i lavabi da appoggio art. RIGATI45 in Marmo Carrara. La carta da 
parati TRALERIGHE art. V1P. Tappeto della collezione TRAMATO art. TR710 L 200 cm P 200 cm.

This composition includes mirrors art. WHITE310, L 54 cm H 75 cm and INDIGO taps in a matt white finish art. ND921 and art. ND601.
The furniture consists of two sink units art. DIL290 with embossed white lacquered structure, matt white finish frame, front in a fluted transparent 
glass and two cabinets with open compartments art. DIG245.
The composition is completed with internal lighting and external led.
Above the top is in Flumood color Serena, art. BC154 L 270 cm D 54 cm 1,2 cm thick, the countertop sinks art. RIGATI45 in Marble Carrara.
The TRALERIGHE wallpaper art. V1P. Carpet of the TRAMATO collection art. TR710 L 200 cm D 200 cm.
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Questa composizione è composta dallo specchio retroilluminato della collezione SPECCHIDICARTA art. SDC10, L 60 cm H 81,8 cm, rubinetteria 
INDIGO art. ND921, art. ND601, finitura bianco opaco. Il mobile è formato da un porta lavabo art. DIL254 e tre basi art. DIB254 con struttura Skin 
cenere, fianchi personalizzati in Rovere ardesia, cornice finitura bianco opaco, frontale in Rovere ardesia; corredata di illuminazione a led interna ed 
esterna optional. Il top è in vetro acidato colore Nero art. 910, L 216 cm P 54 cm Sp 1,2 cm, sopra il lavabo da appoggio art. RIGATI60 in marmo 
Nero Marquinia. Sulle pareti le carte da parati della collezione TRALERIGHE in abbinamento al tappeto TRAMATO art. TR655 L 300 cm P 170 cm.
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This composition is composed of the backlit mirror of the SPECCHIDICARTA collection art. SDC10, L 60 cm H 81,8 cm, INDIGO taps art. ND921 
and art. ND601 in matt white finish. The furniture consists of a sink unit art. DIL254 and three cabinets art. DIB254 with Skin cenere structure, 

customized sides in Rovere ardesia, matt white finish frame, Rovere ardesia front; equipped with optional internal and external LED lighting.
The top is in black etched glass art. 910, L 216 cm D 54 cm 1.2 cm thick, above the countertop sink art. RIGATI60 in Nero Marquinia marble.

On the walls the wallpapers of the TRALERIGHE collection in combination with the TRAMATO carpet art.TR655 L 300 cm D 170 cm.
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La composizione prevede i sanitari art. KOMODO1 e art. KOMODO2 in ceramica lucida, rubinetteria INDIGO art. ND400 e placca 
di comando art. ONDA in finitura grafite,  portasalviette art.PLAY54, finitura Bronzo  e pianetto in Corian con portarotolo art. PLAY2.

La carta da parati TRALERIGHE è art. O2N.  

The composition includes sanitary ware art. KOMODO1 and art. KOMODO2 in polished ceramic, INDIGO tap art. ND400 and flush 
plate art. ONDA in a graphite finish, towel holder art. PLAY54, bronze finish and shelf in Corian with paper roll holder art. PLAY2.

The TRALERIGHE wallpaper is art. O2N.
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In questa immagine, particolare dello specchio collezione SPECCHIDICARTA art. SDC10, L 60 cm H 81,8 cm, lavabo da appoggio art. RIGATI60 
in marmo Nero Marquinia, rubinetteria INDIGO art. ND921, art. ND601, finitura bianco opaco e carta da parati TRALERIGHE, art. V1N.

In this image, detail of the mirror collection SPECCHIDICARTA art. SDC10, L 60 cm H 81.8 cm, countertop sink art. RIGATI60 in Nero 
Marquinia marble, INDIGO taps art. ND921 and art. ND601, in matt white finish and TRALERIGHE wallpaper, art. V1N.
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Cassetto interno opzionale art. SLIM54 e attrezzature STRATO con divisori in vetro fumè. Illuminazione interna a led optional art. LED_IN.

Internal optional drawer art. SLIM54 and accessories STRATO with dividers in fumè glass. Optional internal LED lighting art. LED_IN.
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Le finiture dei frontali e delle cornici possono essere personalizzate, scegliendo dalla gamma della nostra cartella colori oppure con colori a campione.

The finishes of the fronts and frames can be customized, choosing from the range of our color chart or with sample colors.
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Questa composizione comprende lo specchio retroilluminato art. SUPERLUNA120W, Ø 120 cm, rubinetteria INDIGO art. ND921 e art. ND601 in finitura 
nero opaco. Il mobile è composto da un porta lavabo art. DALM690, una base art. DABM245 e due basi art. DABM645, il tutto in finitura Skin cenere 

con fianchi personalizzati in Rovere ardesia, cornice finitura nero opaco, frontali in vetro argentato fumé e Rovere ardesia; completa di illuminazione a 
led optional interna ed esterna. Il top in Flumood Bianco art. BC147, L 225 cm P 47 cm Sp 1,2 cm, ospita il lavabo integrato art. PODIO90 completo di 

pianetto copripiletta art. PIANETTO5. La carta da parati TRALERIGHE è art. A2N.

This composition includes the backlit mirror art. SUPERLUNA120W, Ø 120 cm, INDIGO taps art. ND921 and art. ND601 in matt black finish.The cabinet 
consists of a sink unit art. DALM690, a cabinet art. DABM245 and two cabinets art. DABM645, all in Skin cenere finish with customized sides in Rovere 
ardesia, matt black finish frame, glass fronts fumè mirrored and Rovere ardesia; complete with optional internal and external LED lighting. The top is in 
white Flumood art. BC147, L 225 cm D 47 cm and 1,2 cm thick, houses the integrated sink art. PODIO90 complete with drain cover art. PIANETTO5. 

The TRALERIGHE wallpaper is art. A2N.
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Top in Flumood Bianco art. BC147 L 225 cm P 47 cm Sp 1,2 cm con lavabo integrato art. PODIO90, completo di pianetto copripiletta 
art. PIANETTO5; quest’ultimo può essere utilizzato anche come portaoggetti.
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Top is in white Flumood art. BC147 L 225 cm D 47 cm and 1,2 cm thick with integrated sink art. PODIO90, complete with drain cover 
art. PIANETTO5; the latter can also be used as a support.
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Questa composizione comprende il lavabo freestanding ALBUME, con lavabo in Cristalmood colore Fumè art. ALBUME10 e colonna 
in Rovere thermo art. ALBUME30; rubinetteria INDIGO art. ND902 finitura grafite.
La composizione a parete è composta da due colonne art. DC1736 destra e sinistra, con struttura in Rovere thermo, cornice finitura 
Zirconio e frontale in vetro argentato bronzo, al centro una colonna a giorno art. DCG1736 con struttura in Rovere thermo.
La carta da parati TRALERIGHE è art. V1P in primo piano, sullo sfondo art. A2N.
Tappeti della collezione TRAMATO art. TR440 a sinistra e art. TR441 a destra, entrambi L 200 cm P 85 cm.
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This composition includes the ALBUME freestanding sink, with Fumè Cristalmood sink art. ALBUME10 and base in Rovere thermo
art. ALBUME30; INDIGO tap art. ND902 graphite finish.

The wall composition consists of two high cabinets art. DC1736 left and right, with Rovere thermo structure, finishing frame in Zirconium 
and front in Bronze mirrored glass, in the center an open high cabinet art. DCG1736 with Rovere thermo structure.

The TRALERIGHE wallpaper is art. V1P in the foreground, in the background art. A2N. Rugs from the TRAMATO collection art. TR440 
on the left and art. TR441 on the right, both L 200 cm D 85 cm.
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La composizione è composta da: mobile di sinistra con struttura verniciata Grigio smog goffrato, cornice verniciata Grigio smog goffrato e frontale in vetro 
acidato laccato Grigio smog, sopra top in Flumood Serena con lavabo integrato NIDO, specchio della collezione SPECCHIDICARTA e rubinetteria INDIGO 
in finitura nero opaco; il mobile di destra invece ha la struttura verniciata Nero goffrato, cornice finitura nero opaco e frontale in vetro acidato Nero, sopra 
top in Flumood Serena con lavabo integrato GRAFFIO, specchio della collezione SPECCHIDICARTA e rubinetteria INDIGO finitura nero opaco.Al centro, 
colonna a due ante con struttura verniciata Grigio smog goffrato, cornice verniciata Grigio smog goffrato e frontale in vetro riflettente fumé.
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The composition consists of: left cabinet with embossed Grigio Smog lacquered structure, embossed Grigio Smog lacquered frame and front in 
Grigio Smog lacquered acid-etched glass, top in Flumood Serena with integrated NIDO sink, SPECCHIDICARTA collection and INDIGO tap in matt 

black finish; the cabinet on the right has an embossed black lacquered structure, matt black finish frame and black acid-etched glass front, top in 
Flumood Serena with integrated GRAFFIO sink. In the center, high cabinet with two doors embossed Grigio smog lacquered structure, embossed 

Grigio smog lacquered frame and front in fumè reflective glass. 
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Una perfetta integrazione cromatica per un total 
look assoluto dell’ambiente bagno, un “velo” 
di colore che ricopre in modo uniforme tutti 
gli elementi, per esprimere al meglio uno stile 
e un carattere identitario. Grazie al Colormood 
il bagno antoniolupi si tinge di colore in tutti i 
suoi protagonisti più significativi, costruisce 
un senso di appartenenza che deriva da 
una coerenza estetica che coinvolge volumi 
scultorei e articolati ma anche forme semplici e 
accessori complementari.

A perfect chromatic integration for an absolute 
total look of the bathroom, a “veil” of color 
that uniformly covers all the elements, to best 
express a style and an identity. Thanks to 
Colormood, the antoniolupi bathroom is tinged 
with color in all its most significant protagonists, 
building a sense of belonging that derives from 
an aesthetic coherence that involves sculptural 
and arctic volumes but also simple shapes and 
complementary accessories.

“TONO SU TONO”

“TONE ON TONE”
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Nella foto a sinistra, la composizione è composta dallo specchio retroilluminato della collezione SPECCHIDICARTA art. SDC11, L 58,9 cm H 85,8 
cm, rubinetteria INDIGO art. ND921, art. ND601, finitura nero opaco. Il mobile è formato da un porta lavabo art. DAL190 e una base art. DAB590 con 

struttura verniciata Grigio smog goffrato, cornice verniciata Grigio smog goffrato e frontale in vetro acidato laccato Grigio smog. Nella foto in alto, top 
in Flumood Serena art. BC140, L 180 cm P 40 cm Sp 1,2 cm, con lavabo integrato art. NIDO472 completo di pianetto copripiletta art. PIANETTO4.

In the photo on the left, the composition is made up of the backlit mirror from the SPECCHIDICARTA collection art. SDC11, L 58,9 cm H 85,8 cm, 
INDIGO taps art. ND921 and art. ND601, matt black finish. The furniture consists of a sink unit art. DAL190 and a cabinet art. DAB590 with embossed 

Grigio smog lacquered structure, embossed Grigio smog lacquered frame and front Grigio smog lacquered etched glass. In the photo above, top in 
Flumood Serena art. BC140, L 180 cm D 40 cm and 1,2 cm thick, with integrated sink art. NIDO472 complete with drain cover PIANETTO 4.
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A destra la composizione è composta dallo specchio retroilluminato della collezione SPECCHIDICARTA art. SDC12, L 74,3 cm
H 74,3 cm, rubinetteria INDIGO art. ND301 in finitura nero opaco. Il mobile è formato da un porta lavabo art. DAL172, una base 
art. DAB172 con struttura verniciata Nero goffrato, cornice finitura nero opaco e frontale in vetro acidato laccato Nero e due basi 
con vani a giorno (foto in alto) art. DBG154.

On the right, the composition is composed of the backlit mirror from the SPECCHIDICARTA collection art. SDC12, L 74,3 cm
H 74,3 cm, INDIGO tap art. ND301 in matt black finish. The furniture consists of a sink unit art. DAL172, a cabinet art. DAB172 
with embossed Nero lacquered structure, matt black finish frame and Nero lacquered acid-etched glass front and two cabinets 
with open compartments (photo above) art. DBG154.
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Questa composizione comprende due specchi retroilluminati art. NEUTROLED75W, L 144 cm H 75 cm, completi di lampada art. LUCENTINA135 
L 135 cm; rubinetteria INDIGO art. ND301 finitura nero opaco.
Il mobile è composto da due porta lavabi art. DALM2108 e due basi art. DABM654, struttura Skin cenere, cornice finitura nero opaco, frontale in 
Rovere thermo. Il top in Colormood Basalto art. BC147, con misure su richiesta L 324 cm P 47 cm Sp 1,2 cm, ospita due lavabi integrati
art. GRAFFIO4772. La composizione si completa di optional: illuminazione a led interna ed esterna, attrezzatura interna per cassetti STRATO, e di 
due coppie di bicchieri art. PERCEZIONE.
Carta da parati TRALERIGHE art. O10N. Tappeti della collezione TRAMATO art. TR650 L 240 cm P 67 cm e art. TR651 L 240 cm P 120 cm.
Nella foto a destra la colonna, art. DC3790 L 90 cm H 175 cm P 21,6 cm, ha struttura Rovere thermo, cornice finitura nero opaco e frontale in 
vetro riflettente fumè; si completa inoltre di illuminazione interna a led.

This composition is made up of two backlit mirrors art. NEUTROLED75W, L 144 cm H 75 cm complete with lamp art. LUCENTINA135 L 135 cm; 
INDIGO taps art. ND301 matt black finish.
The furniture is made up of two sink units art. DALM2108 and two cabinets art. DABM654, structure in Skin cenere, frame matt black, fronts in 
Rovere thermo. The top is in Colormood Basalto art. BC147 with sizes to measure L 324 cm D 47 cm and 1,2 cm thick and houses two integrated 
sinks art. GRAFFIO4772. The composition is complete with optional: internal and external led lighting, internal drawer accessories STRATO and 
two glasses art. PERCEZIONE.
Wallpaper TRALERIGHE art. O10N. Carpet from the TRAMATO collection art. TR650 L 240 cm D 67 cm and art. TR654 L 240 cm D 120 cm
On the right high cabinet art. DC3790 L 90 cm H 175 cm D 21,6 cm has a Rovere thermo structure, frame in matt black and front in reflective 
fumè glass complete with internal led lighting.
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Questa composizione comprende lo specchio art. TRATTEGGIO, L 36 cm H 108; rubinetteria INDIGO art. ND921 e art. ND601 finitura grafite. Il mobile è 
composto da un porta lavabo art. DILM290 e due basi art. DIBM245, struttura Skin cenere, cornice finitura Skin cenere, frontale in vetro argentato bronzo. 
Il top in Colormood Smoke, art. BC147 L 180 cm P 47 cm Sp 1,2 cm, ospita il lavabo da appoggio art. SENSOC in Cristalmood Fumè. La composizione si 

completa di optional: illuminazione a led interna ed esterna, attrezzatura interna per cassetti STRATO. A parete pensile a giorno in finitura Skin cenere,
art. DEG872 L 72 cm H 25 cm P 14 cm. Carta da parati TRALERIGHE, art. A2P e art. O1P. Tappeto della collezione TRAMATO art. TR650 L 240 cm P 67 cm.

This composition is made up of the mirror art. TRATEGGIO L 36 cm H 108; INDIGO tap series art. ND921 and art. ND601 graphite finish. The furniture is 
made up of sink unit art. DILM290 and two cabinets art. DIBM245, structure in Skin cenere, frame in Skin cenere, front in mirrored bronze glass. The top 

is in Colormood Smoke, art. BC147 L 180 cm D 47 cm and 1,2 cm thick houses a top mount sink art. SENSOC in Cristalmood Fumè. The compositional is 
complete with optional: internal and external led lighting and internal drawer accessories STRATO. Wall hanging cabinet in Skin cenere art. DEG872 L 72 cm 

H 25 cm D 14 cm. Wallpaper TRALERIGHE art. A2P and art. O1P. Carpet from the TRAMATO collection art. TR650 L 240 cm D 67 cm.
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Questa composizione comprende lo specchio retroilluminato della collezione SPECCHIDICARTA art. SDC11, L 58,9 cm H 85,8 cm; rubinetteria INDIGO art. ND921 
e art. ND601 finitura nero opaco. Il mobile è composto da un porta lavabo, art. DAL290, e una base, art. DAB254, entrambi con struttura verniciata Bianco goffrato, 

cornice finitura nero opaco e frontali in vetro argentato fumè. Le basi con un vano a giorno, due art. DBG272 e due art. DBG236, hanno tutte struttura verniciata 
Bianco goffrato. Il top, in marmo Nero Marquinia art. MR154 L 252 cm P 54 cm Sp 2 cm, ospita il lavabo da appoggio art. SENSO in Colormood Basalto. A parete 

una colonna art. DC3772, con struttura verniciata Bianco goffrato, cornice finitura nero opaco e frontali in vetro riflettente fumè, e due pensili: un art. ICE8 L 27 
cm H 75 cm P 14 cm e un art. ICE1 L 27 cm H 100 cm P 14 cm, entrambi in vetro fumè e schienale verniciato Bianco goffrato. La composizione si completa 

di optional: illuminazione a led interna ed esterna, attrezzatura interna per cassetti STRATO. Carta da parati TRALERIGHE, art. Q10N. Tappeti della collezione 
TRAMATO due art. TR250 L 200 cm P 132 cm.

This composition includes the backlit mirror of the SPECCHIDICARTA collection art. SDC11, L 58,9 cm H 85,8 cm; INDIGO tap series art. ND921 and art. ND601 
matt black finish. The furniture is made up of a sink unit art. DAL290 and a cabinet art. DAB254 both with structure in lacquered embossed white, frame in matt 

black and front in mirrored fume glass. The two open cabinets art. DBG272 and two art. DBG236 are lacquered embossed white. The top in marble Nero Marquinia 
art. MR154 L 252 cm D 54 cm and 2 cm thick houses the top mount sink art. SENSO in Colormood Basalto. Wall cabinet art. DC3772 lacquered embossed 

white, frame in matt black and front in reflective fume glass and two wall cabinets art. ICE L 27 cm H 100 cm and D 14 cm both in fume glass and back lacquered 
embossed white. The composition is complete with optional: internal and external led lighting and internal drawer accessories STRATO. Wallpaper TRALERIGHE 

art. O10N. Carpets from the TRAMATO collection art. TR250 L 200 cm D 132 cm.
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Questa composizione comprende lo specchio retroilluminato Neutroled, con misure su richiesta, L 225 cm H 75 cm, con lampada art. LUCENTINA216, 
L 216 cm in alluminio verniciato nero; rubinetteria INDIGO art. ND921, art. ND601, finitura nero opaco.
Il mobile è composto da due porta lavabi art. DIL290 e una base art. DIB245 con struttura in Skin cenere, cornice finitura nero opaco e frontale in Noce 
canadese. Il top, in cristallo acidato colore Nero, con misure su richiesta, L 225 cm P 54 cm Sp 0,8 cm, ospita i lavabi da appoggio
art. FONTE in Marmo Carrara; completa la composizione l’alzatina paraschizzi nella stessa finitura del top.

This composition includes the Neutroled backlit mirror, with measurements on request, L 225 cm H 75 cm, and lamp art. LUCENTINA216, L 216 cm in 
black painted aluminum; INDIGO taps art. ND921 and art. ND601, matt black finish. The furniture consists of two sink units art. DIL290 and a cabinet
art. DIB245 with structure in Skin cenere, matt black finish frame and front in Noce Canadese.
The top, in black acid-etched glass, with measurements on request, L 225 cm D 54 cm and 0,8 cm thick, houses the countertop sinks art. FONTE in 
Carrara marble; the composition is completed by a backsplash in the same finish as the top.
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Questa composizione comprende gli specchi retroilluminati della collezione SPECCHIDICARTA art. SDC10, L 60 cm H 81,8 cm, e art. SDC11, L 58,9 
cm H 85,8 cm; rubinetteria INDIGO art. ND921, art. ND601 in finitura nero opaco. Il mobile è composto da due porta lavabi art. DIL290 e una base 
art. DIB245 con struttura in Skin cenere, cornice finitura nero opaco e frontale in Noce canadese. Il top, in cristallo acidato colore Nero, con misure su 
richiesta, L 225 cm P 54 cm Sp 0,8 cm, ospita i lavabi da appoggio art. SENSOC in Cristalmood colore Petrolio. Vasca freestanding art. REFLEX in 
Cristalmood colore Petrolio; rubinetteria INDIGO art. ND903 finitura nero opaco. Tappeto della collezione TRAMATO art. TR655, L 300 cm P 170 cm.
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This composition includes the backlit mirrors of the SPECCHIDICARTA collection art. SDC10, L 60 cm H 81,8 cm, and art. SDC11, L 58,9 cm H 85,8 
cm; INDIGO taps art. ND921 and art. ND601 in matt black finish. The furniture consists of two sink units art. DIL290 and a cabinet art. DIB245 with 

structure in Skin cenere, frame with matt black finish and front in Noce Canadese. The top, in black acid-etched glass, with measurements on request, 
L 225 cm D 54 cm and 0,8 cm thick, houses the countertop sinks art. SENSOC in Cristalmood color Petrolio. Freestanding bathtub art. REFLEX in 

Cristalmood color Petrolio; INDIGO tap art. ND903 matt black finish. Carpet of the TRAMATO collection art. TR655, L 300 cm D 170 cm.
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La composizione è composta da specchi art. COLLAGE353 e art. COLLAGE354, L 54 cm H 75 cm; rubinetteria INDIGO art. ND921, art. ND601, finitura 
grafite. Il mobile è formato da due porta lavabi art. DIL290 e una base art. DIB245 con struttura in Skin cenere, cornice finitura nero opaco e frontale in 
vetro argentato fumè. Il top in cristallo acidato colore Nero, con misure su richiesta, L 225 cm P 54 cm Sp 0,8 cm, ospita i lavabi da appoggio
art. SENSOC in Cristalmood colore Oleo.
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The composition is made up of mirrors art. COLLAGE353 and art. COLLAGE354, L 54 cm H 75 cm; INDIGO taps art. ND921 and art. ND601, graphite 
finish. The furniture consists of two sink units art. DIL290 and a cabinet art. DIB245 with structure in Skin cenere, frame with matt black finish and front 

in fumè mirrored glass. The black acid-etched glass top, with measurements on request, L 225 cm D 54 cm and 0,8 cm thick, houses the countertop 
sinks art. SENSOC in Cristalmood color Oleo.
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La composizione comprende lo specchio art. COLLAGE353, L 54 cm H 75 cm; rubinetteria INDIGO art. ND921, art. ND601 finitura grafite. Il mobile è 
composto da un porta lavabo art. DIL290, una base art. DIB245 e due basi con vani a giorno art. DIG245, il tutto con struttura in Skin cenere, cornice 
finitura nero opaco, frontale in vetro argentato fumè. La composizione si completa di illuminazione led optional, interna ed esterna.
Il top in cristallo acidato colore Nero, con misure su richiesta, L 225 cm P 54 cm Sp 0,8 cm, ospita un lavabo da appoggio art. SENSOC in Cristalmood 
colore Oleo.

The composition includes the mirror art. COLLAGE353, L 54 cm H 75 cm; INDIGO taps art. ND921 and art. ND601 graphite finish. The furniture 
consists of a sink unit art. DIL290, a cabinet art. DIB245 and two cabinets with open compartments art. DIG245, all with structure in Skin cenere, frame 
matt black finish, front in fumè mirrored glass.
The composition is completed with internal and external optional led lighting. The black acid-etched glass top, with measurements on request, L 225 
cm D 54 cm and 0,8 cm thick, houses a countertop sink art. SENSOC in Cristalmood color Oleo.
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Una collezione importante e articolata, nata da un progetto coerente e 
approfondito in ogni dettaglio, una proposta elegante e contemporanea nel 
perfetto stile di antoniolupi, una serie di contenitori che grazie alla qualità 
dei materiali e all’ampiezza della gamma di finiture e colori permette infinite 
possibilità di personalizzazione. Bemade, nata nel 2020 e ampliatasi nel tempo, 
si estende in ogni ambiente della casa nel quale si inserisce con un linguaggio 
rigoroso ma sofisticato.
Le colonne guardaroba Bemade possono essere realizzate in diverse essenze 
legno, o nell’ampio campionario colori dei laccati di antoniolupi. La preziosa 
finitura Skin cenere conferisce ai volumi un’immagine profonda e ricca di fascino. 
Diverse le proposte anche per i vetri. Da quelli trasparenti in bronzo e fumé 
a quelli acidati, da quelli cannettati a quelli riflettenti. Superfici che cambiano 
radicalmente il volto delle colonne e del mobile nel suo insieme, strumenti 
progettuali che permettono di esaltare il proprio “io” che è il vero tema della 
casa contemporanea.

An important and articulated collection born from a coherent and thorough 
project in every detail. An elegant and contemporary proposal in the perfect style 
of antoniolupi, a series of containers that, thanks to the quality of the materials 
and the broadness of the range of finishes and colors, allows infinite possibility 
of customization. Bemade, born in 2020 and expanded over time, extends into 
every room of the house where it fits with a rigorous but sophisticated accent.
The Bemade wardrobe units can be made in different wood essences, or in the 
wide range of colors of antoniolupi lacquers. The precious Skin cenere finish 
gives the volumes a deep and fascinating image. There are also several proposals 
for the glass: from  transparent in bronze and fumè to acid-etched, from fluted to 
reflective. Surfaces that radically change the face of the units and of the furniture 
as a whole, design tools that  enhance the very “me” which is the true theme of 
the contemporary home.
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In questa composizione le colonne guardaroba della collezione Bemade, sono due art. DC31990, ognuna L 90 H 175 cm P 47 cm, la struttura è in Skin cenere, 
cornice Nero opaco e frontale in vetro trasparente Fumè. La composizione si completa di illuminazione a led optional, interna ed esterna e gruccia in alluimnio 

nero art. TRIANGOLO. Tappeto della collezione TRAMATO art. TR650, L 240 cm P 67 cm.

In this composition, the wardrobe cabinets from the Bemade collection, are two art. DC31990, each L 90 H 175 cm D 47 cm, the structure is in Skin cenere, 
frame Black matt and front in transparent Fumè glass. The composition is completed with optional LED lighting, inside and outside and black aluminum hanger 

art. TRIANGOLO. Carpet from the TRAMATO collection art. TR650, W 240 cm D 67 cm.
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In questa composizione le colonne guardaroba della collezione Bemade, sono due art. DC31990, ognuna L 90 H 175 cm P 47 cm, la struttura è in Skin cenere, 
cornice Nero opaco e frontale in vetro trasparente Fumè. Lo schienale è verniciato Coccodrillo lucido. La composizione si completa di illuminazione a led 
optional, interna ed esterna e grucce in alluimnio nero art. TRIANGOLO. Carta da parati della collezione Tralerighe art. RO230N.
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In this composition, the wardrobe cabinets from the Bemade collection, are two art. DC31990, each L 90 H 175 cm D 47 cm, the structure is made of Skin cenere, 
matt Black frame and transparent Smoked glass front. The backrest is painted glossy Coccodrillo. The composition is completed with optional led lighting, internal 

and external and black aluminum hangers art. TRIANGLE. Carpet from the TRAMATO collection art. TR650, L 240 cm D 67 cm and wallpaper from the Tralerighe 
collection art. RO230N.
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Nell’immagine sopra le colonne guardaroba della collezione Bemade, sono due art. DC15690 e un art. DC23690, ognuno L 90 H 150 cm P 47 cm, la struttura è in 
Skin cenere, cornice Nero opaco e frontale in vetro trasparente Fumè. La composizione si completa di illuminazione a led interna optional e gruccia in alluimnio 
nero art. TRIANGOLO. Tappeto della collezione TRAMATO art. TR822, Ø 300 cm. 
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Pictured above are the wardrobe cabinets from the Bemade collection, are two art. DC15690 and one art. DC23690, each L 90 H 150 cm D 47 cm, the 
frame is in Skin cenere, matt Black frame and front in transparent Fumè glass. The composition is completed with optional internal LED lighting and black 

aluminum hanger art. TRIANGLE. Carpet from the TRAMATO collection art. TR822, Ø 300 cm
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Nell’immagine sopra due colonne guardaroba della collezione Bemade, sono due art. DC258A45, ognuno L 45 H 175 cm P 35,6 cm, la struttura è in Skin cenere, 
cornice Nero opaco e frontale in vetro trasparente Fumè. La composizione si completa di illuminazione a led interna optional. Tappeto della collezione VOLUMI 
art. VL665, L 167 cm P 295 cm.

Pictured above are two wardrobe cabinets from the Bemade collection, are two art. DC258A45, each L 45 H 175 cm D 35.6 cm, the structure is made of Skin 
cenere, frame Black matt and front in transparent Fumè glass. The composition is completed with optional interior LED lighting. Carpet from the VOLUMI 
collection art. VL665, L 167 cm D 295 cm.

BEMADE



119BEMADE



120 BEMADE

Nell’immagine sopra due colonne guardaroba della collezione Bemade, sono due art. DC156108, ognuno L 108 H 150 cm P 47 cm, la struttura è in Skin 
cenere, cornice Nero opaco e frontale in vetro trasparente Fumè. La composizione si completa di illuminazione a led interna optional e gruccia in alluimnio 
nero art. TRIANGOLO. Tappeto della collezione VOLUMI art. VL674, L 222 cm P 224 cm. A sinistra vasca Reflex art. REFLEX in Cristalmood Fumè e 
rubinetteria INDIGO in finitura Nero opaco art. ND906.
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Pictured above are two wardrobe cabinets from the Bemade collection, are two art. DC156108, each L 108 H 150 cm D 47 cm, the frame is in Skin cenere, matt Black 
frame and transparent glass front Fumè. The composition is completed with optional internal LED lighting and black aluminum hanger art. TRIANGLE. Carpet from the 

VOLUMI collection art. VL674, L 222 cm D 224 cm. Left Reflex bathtub art. REFLEX in Cristalmood Fumè and INDIGO taps in matt Black finish art. ND906.
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Nell’immagine sopra la colonna guardaroba della collezione Bemade, è un art. DC195A72, L 72 H 150 cm P 35,6 cm, la struttura è in Skin cenere, cornice 
Nero opaco e frontale in vetro trasparente Fumè. La composizione si completa di illuminazione a led optional interna ed esterna.
Tappeto della collezione VOLUMI art. VL662, L 128 cm P 229 cm.

Pictured above is the wardrobe cabinet from the Bemade collection, is art. DC195A72, L 72 H 150 cm D 35.6 cm, the structure is in Skin cenere, frame Black 
matt and front in transparent fumè glass. The composition is completed with optional internal and external LED lighting. Carpet from the VOLUMI collection
art. VL662, W 128 cm D 229 cm.
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Nell’immagine sopra due colonne guardaroba della collezione Bemade, sono due art. DC258A45, ognuno L 45 H 175 cm P 35,6 cm, la struttura è in Skin cenere, 
cornice Nero opaco e frontale in vetro trasparente Fumè. La composizione si completa di illuminazione a led optional interna. Tappeto della collezione VOLUMI 

art. VL665, L 167 cm P 295 cm. Sullo sfondo vasca Reflex art. REFLEX in Cristalmood Ceruleo e rubinetteria INDIGO in finitura Nero opaco art. ND903. 

Pictured above are two wardrobe cabinets from the Bemade collection, are two art. DC258A45, each L 45 H 175 cm D 35.6 cm, the frame is in Skin cenere, matt 
Black frame and front in transparent Fumè glass. The composition is completed with optional internal LED lighting. Carpet from the VOLUMI collection art. VL665, 

L 167 cm D 295 cm. In the background Reflex bathtub art. REFLEX in Ceruleo Cristalmood and INDIGO taps in Matt Black finish art. ND903. 
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In questa composizione le colonne guardaroba della collezione Bemade, sono due art. DC73108, ognuna L 108 H 125 cm P 47 cm, la struttura è in Rovere 
Thermo, cornice in Bronzo e frontale in vetro trasparente Bronzo. La composizione si completa di illuminazione led optional, interna ed esterna.
Tappeto della collezione VOLUMI art. VL659, L 222 cm P 65 cm, tavolino Halo art. HALO2A e art. HALO4B con basamento in marmo Bianco Carrara e 
struttura verniciata Nero goffrato, vasca art. SLED in Flumood Bianco e rubinetteria INDIGO in finitura Nero opaco art. ND903.
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In this composition the wardrobe cabinets from the Bemade collection, are two art. DC73108, each L 108 H 125 cm D 47 cm, the structure is made of 
Rovere Thermo, Bronze frame and Bronze transparent glass front. The composition is completed with optional LED lighting, internal and external. Carpet 

from the VOLUMI collection art. VL659, L 222 cm D 65 cm, Halo coffee table art. HALO2A and art. HALO4B with White Carrara marble base and embossed 
Black lacquered frame, bathtub art. SLED in White Flumood and INDIGO taps in matt Black finish art. ND903.
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IT	 _	Essenza legno
EN	_	Wood essence
DE	_	Holzessenz
FR	 _	Essence bois
ES	 _	Esencia madera
RU	_	Шпон натурального 

дерева

IT	 _	Per calcolare il prezzo di un elemento è necessario scegliere la finitura dei frontali identificata dal numero 1 e 2 e la finitura della cornice 5 o 6.
		  La struttura e i fianchi di serie sono in finitura skin cenere, su richiesta è possibile personalizzare i fianchi esterni in finitura laccata o in essenza legno.
EN	_	To calculate the price of an element it is necessary to select the finish of the front(s) identified by the numbers 1 and 2, and the finish of the frame 5 or 6.

		 The structure and the side panels are in skin cenere, upon request you can personalize the external side panels lacquered or veneered.
DE	_	Um den Preis eines Moduls zu berechnen, soll die Ausführung der Fronten mit Nummer 1 und 2 und die Ausführung des Rahmens 5 oder 6 gewählt werden.

Die Standard-Ausführung der Struktur und der Seitenwangen ist skin cenere; auf Anfrage können die Außenseitenwangen in lackierter Version oder in Holzessenz
		 realisiert werden.

FR	 _	Pour calculer le prix d’un élément, il faut choisir la finition des façades, identifiées par les chiffres 1 et 2, et la finition de l’encadrement 5 ou 6. La structure et les
flancs standard sont en finition skin cenere, sur demande il est possible de personnaliser les flancs en finition laquée ou en essence de bois.

ES	 _	Para calcular el precio de un elemento hay que elegir el acabado de los frontales marcados por los números 1 y 2 y el acabado del marco 5 o 6. 
El acabado estándar de la estructura y los paneles laterales es skin cenere; bajo pedido es posible personalizar los costados externos en acabado lacado o en
esencia de madera. 

RU	_	Для расчета стоимости одного элемента необходимо выбрать одну из отделок фронтальных панелей помеченную номерами 1 и 2 и отделку рамы 5
или 6. Структура и боковые панели по умолчанию в отделке skin cenere, по запросу боковые панели могут быть персонализированы: крашенные или
из шпона натурального дерева.

Skin cenere

IT	 _	FIANCO DI SERIE 
EN	_	Standard side
DE	_	Standard-Seitenwange
FR	 _	Flanc standard
ES	 _	Costado estándar
RU	_	Боковые панели (по умолчанию)

IT	 _	FIANCO PERSONALIZZATO VERNICIATO O IN ESSENZA LEGNO 
EN	_	Personalized side lacquered or veneered
DE	_	Seitenwange Ausführung lackiert oder Holzessenz
FR	 _	Flanc personnalisé laqué ou en essence bois
ES	 _	Lateral personalizado lacado o en esencia madera
RU	_	Персонализированные боковые панели: крашенные или из 

шпона натурального дерева

LEGENDA
BEMADE

Key
BEMADE

Informationen
BEMADE

Légende
BEMADE

Información
BEMADE

Обозначения
BEMADE

H ART.
25 - 37,5 - 50 DF1
83 DF6

H ART.
25 - 37,5 - 50 DL1
83 DL6

Noce: canadese
	 visone
	 canaletto

Olmo: moro

IT	 _	Verniciato goffrato, lucido o seta come da nostro
		 campionario colori.

EN	_	Lacquered embossed, glossy or silk as per our
		 color samples.

DE	_	Gaufriert, glänzend oder Seide lackiert gemäß unserer
		 Farbmusterkarte.

FR	 _	Laqué gaufré, brillant ou soie selon nos échantillons
		 de couleurs.

ES	 _	Lacado gofrado, brillante o seda según nuestro
muestrario de colores.

RU	_	Крашенная goffrato, блестящая или seta в
соответствии с нашей раскладкой цветов.

Rovere: sbiancato
naturale
castano
moro
grigio
matita
ardesia
thermo
evaporato
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1-2

5-6
IT	 _	FINITURE FRONTALI
EN	_	Front finish
DE	_	Front-Ausführungen
FR	 _	Finitions façades
ES	 _	Acabados frontales
RU	_	Отделка фронтальных панелей

1 - 2 5-6
IT	 _	FINITURE CORNICI
EN	_	Frame finish
DE	_	Rahmen-Ausführungen
FR	 _	Finitions encadrements
ES	 _	Acabados marcos
RU	_	Отделка рамы

LEGENDA
BEMADE

Key
BEMADE

Informationen
BEMADE

Légende
BEMADE

Información
BEMADE

Обозначения
BEMADE

1
IT	 _	Vetro trasparente bronzo
EN	_	Transparent bronze glass
DE	_	Transparentes Glas Bronze
FR	 _	Verre transparent bronze
ES	 _	Vidrio transparente bronce
RU	_	Стекло прозрачное бронзовое

IT	 _	Vetro trasparente fumé
EN	_	Transparent fumé glass
DE	_	Transparentes Glas Fumé
FR	 _	Verre transparent fumé
ES	 _	Vidrio transparente fumé
RU	_	Стекло прозрачное дымчатое

IT	 _	Vetro argentato bronzo
EN	_	Bronze mirrored glass
DE	_	Versilbertes Glas Bronze
FR	 _	Verre miroir argenté bronze
ES	 _	Vidrio plateado bronce
RU	_	Стекло зеркальное бронзовое

IT	 _	Vetro argentato fumé
EN	_	Fumé mirrored glass
DE	_	Versilbertes Glas Fumé
FR	 _	Verre miroir argenté fumé
ES	 _	Vidrio plateado fumé
RU	_	Стекло зеркальное дымчатое

IT	 _	Vetro argentato naturale
EN	_	Natural mirrored glass
DE	_	Versilbertes Glas
FR	 _	Verre miroir argenté
ES	 _	Vidrio plateado natural
RU	_	Стекло зеркальное натуральное

IT	 _	Vetro cannettato trasparente
EN	_	Ribbed clear glass
DE	_	Transparentes Rippenglas
FR	 _	Verre cannelé transparent
ES	 _	Vidrio transparente acanalado
RU	_	Стекло прозрачное рифленое

Rovere: sbiancato, naturale castano,
moro, grigio, matita, ardesia, thermo
evaporato

Noce: canadese, visone, canaletto

Olmo: moro

2

IT	 _	Vetro acidato fumé
EN	_	Fumé acid glass
DE	_	Gefrostetes Glas Fumé
FR	 _	Verre acidifié fumé
ES	 _	Vidrio al ácido fumé
RU	_	Стекло травленое дымчатое

IT	 _	Vetro acidato bronzo
EN	_	Bronze acid glass
DE	_	Gefrostetes Glas Bronze
FR	 _	Verre acidifié bronze
ES	 _	Vidrio al ácido bronce
RU	_	Стекло травленое бронзовое

IT	 _	Vetro riflettente fumé
EN	_	Reflective fumè glass
DE	_	Reflektierendes Glas Fumé
FR	 _	Verre fumé réfléchissant
ES	 _	Vidrio reflectivo fumé
RU	_	Стекло полупрозрачное дымчатое

IT	 _	Cornice verniciata goffrata o seta
come da nostro campionario

		 colori.
EN	_	Frame lacquered in an embossed or

silk finish as per our sample colors.
DE	_	Rahmen rau lackiert oder Seiden

lackiert gemäß unserer
		 Farbmusterkarte.

FR	 _	Encadrement laqué gaufré ou soie
selon nos échantillons de couleurs.

ES	 _	Marco lacado gofrado o seda según
		 nuestro muestrario de colores.

RU	_	Рама в отделке goffrata или seta в
соответствии с нашей раскладкой
цветов.

6

IT	 _	Bianco opaco
EN	_	Matt white
DE	_	Weiß matt
FR	 _	Blanc mat
ES	 _	Blanco mate
RU	_	Белая матовая

IT	 _	Nero opaco 
EN	_	Matt black
DE	_	Schwarz matt
FR	 _	Noir mat
ES	 _	Negro mate
RU	_	Черная матовая

5
Bronzo

Titanio

Zirconio

Palladio

IT	 _	Vetro acidato e cannettato
laccato come da nostro

		 campionario colori.
EN	_	Acid etched and ribbed glass

lacquered as per our color samples.
DE	_	Lackiert gefrostetes und Rippenglas

		 gemäß unserer Farbmusterkarte.
FR	 _	Verre laqué acidifié et laqué cannelé 

		 selon nos échantillons de couleurs.
ES	 _	Vidrio lacado al ácido y acanalado 

según nuestro muestrario de
		 colores.

RU	_	Стекло травленое и рифленое
крашеное в соответствии с нашей 
раскладкой цветов
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BEMADE /
TRALERIGHE

IT	 _	 Il progetto Tralerighe ideato da gumdesign - nato come texture per le carte da parati antoniolupi nel 2020 e poi implementato nel 2021 - vede un’ulteriore
applicazione nella collezione Bemade disegnata da Carlo Colombo; la contaminazione del segno grafico con il complemento d’arredo genera continue

		 trasformazioni visive ed una adattabilità infinita nello spazio abitativo, definisce nuovi orizzonti e linguaggi progettuali con equilibrio e sensibilità creativa.
EN	_	The Tralerighe project by gumdesign - born as a texture for antoniolupi wallpapers in 2020 and then implemented in 2021 - sees a further application in the

Bemade collection designed by Carlo Colombo; the contamination of graphics with furnishing accessories generates continuous visual transformations and
infinite adaptability in the living space, it defines new horizons and design languages with balance and creative sensitivity.

DE	_	Das von gumdesign konzipierte Projekt Tralerighe, das 2020 als Textur für Antoniolupi-Tapeten entstand und 2021 umgesetzt wurde, findet eine weitere
Anwendung in der Kollektion Bemade von Carlo Colombo; die Kontamination des grafischen Zeichens mit dem Einrichtungsaccessoire erzeugt kontinuierliche
visuelle Verwandlungen und eine unendliche Anpassungsfähigkeit im Wohnbereich, die mit Ausgewogenheit und kreativer Sensibilität neue Horizonte und
Designsprachen definieren.

FR	 _	Le projet Tralerighe conçu par gumdesign - né comme texture pour les papiers peints antoniolupi en 2020 et mis en œuvre en 2021 - trouve une nouvelle
application dans la collection Bemade de Carlo Colombo; la contamination du signe graphique avec l’accessoire d’ameublement génère des transformations

		 visuelles continues et une adaptabilité infinie dans l’espace de vie, définissant de nouveaux horizons et langages de design avec équilibre et sensibilité créative.
ES	 _	El proyecto Tralerighe ideado por gumdesign - nacido como textura para los papeles pintados antoniolupi en 2020 y luego implementado en 2021 - ve una ulterior

aplicación en la colección Bemade diseñada por Carlo Colombo; la contaminación del signo gráfico con el accesorio de decoración genera continuas transformaciones
visuales e infinita adaptabilidad en el espacio habitable, definiendo nuevos horizontes y lenguajes de diseño con equilibrio y sensibilidad creativa.

RU	_	Проект Tralerighe, разработанный gumdesign, который был создан как текстура для обоев antoniolupi в 2020 году, а затем реализован в 2021 году,
нашел дополнительное применение в коллекции Bemade, дизайна Карло Коломбо; сочетание графики с мебелью порождает непрерывные
визуальные преобразования и бесконечную адаптивность в жилом пространстве, оно определяет новые горизонты и языки дизайна с балансом и
творческой чувствительностью.

art. O2P

art. RO315P
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BEMADE /
TRALERIGHE

IT	 _	È possibile riportare su vetro acidato qualsiasi disegno delle nostre carte da parati TRALERIGHE.
		  Per il prezzo calcolare un aumento del 20% su ogni articolo.
EN	_	Any of the designs of our TRALERIGHE wallpapers can be reproduced on acid etched glass.
		  For the price calculate a 20% increase on each item.
DE	_	Jedes unserer TRALERIGHE-Tapeten kann auf geätztem Glas reproduziert werden.
		  Für den Preis berechnen Sie einen Aufschlag von 20% auf jeden Artikel.
FR	 _	Tous nos motifs de papiers peints TRALERIGHE peuvent être reproduits sur du verre acidifié.
		  Pour le prix, calculez une augmentation de 20% sur chaque article.
ES	 _	Cualquiera de nuestros diseños de papel pintado TRALERIGHE puede reproducirse en vidrio al acido.
		  Para el precio calcule un incremento del 20% sobre cada artículo.
RU	_	По запросу и за надбавку в размере 20% по каждому артикулу возможно перенести на
	 	 травленое стекло любой дизайн наших обоев TRALERIGHE.

art. Q2N

art. RO630N
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5
Cornice bronzo, titanio, zirconio, palladio,
bianco opaco e nero opaco.

Frame bronzo, titanio, zirconio, palladio,
matt white and matt black.

6 
CORNICI - Frame

1
Vetro trasparente bronzo o fumé,
argentato naturale, bronzo o fumé,
cannettato trasparente.
Transparent bronze or fumé glass
natural, bronze or fumé mirrored,
ribbed clear.

5 6

FRONTALI - Front finish

2
Vetro riflettente fumè, acidato bronzo
o fumè, essenza legno, vetro acidato e
cannettato laccato.
Reflective fumè glass, bronze or fumè
acid, wood essence, lacquered acid and 
ribbed glass

5 6

Cornice verniciata goffrata o seta
come da nostro campionario colori.

Frame lacquered in an embossed or
silk finish as per our sample colors.

IT	 _	Porta lavabo con 2 ante completo di 1 cassetto, 1 ripiano e 4 piedini art. PICCO.
EN	_	Double door sink unit with 1 drawer, 1 shelf and 4 feet art. PICCO.
DE	_	WT- Anlage mit 2 Türen, 1 Schublade, 1 Einlegeboden und 4 Füßen Art. PICCO.
FR	 _	Porte-lavabo 2 portes avec 1 tiroir, 1 étagère et 4 pieds réglable art.Picco.
ES	 _	Soporte lavabo con 2 puertas completo de 1 cajón, 1 estante y 4 patas art. PICCO.
RU	_	Тумба под раковину с 2 дверцами, ящиком, полкой и 4 ножками арт. PICCO.

IT	 _	Base dx o sx con 1 anta completa di 1 cassetto, 1 ripiano e 4 piedini art. PICCO.
EN	_	Cabinet with 1 RH or LH door complete with drawer, shelf and 4 feet art. PICCO.
DE	_	Rechter oder linker Unterschrank mit 1 Tür, komplett mit 1 Schublade, 1 Einlegeboden und 4 Füßen Art. PICCO.
FR	 _	Meuble bas 1 porte droit ou gauche avec 1 tiroir, 1 étagère et 4 pieds réglable art.Picco.
ES	 _	Módulo con 1 puerta derecha o izquierda, completo de 1 cajón, 1 estante y 4 patas art. PICCO.
RU	_	База с правосторонней или левосторонней дверцей, ящиком, полкой и 4 ножками арт. PICCO.

83

83

47

47

L

L

H P L ART.
83 47 72 DOLM5872

90 DOLM5890
108 DOLM58108

H P L ART.
83 47 36 DOBM5636

45 DOBM5645
54 DOBM5654

IT	 _	MAGGIORAZIONE PER ILLUMINAZIONE A LED INTERNA COMPRESA DI TRASFORMATORE.
EN	_	Surcharge for inserting internal led complete with transformer.
DE	_	Zuschlag für LED-Innenbeleuchtung, inkl. Transformator.
FR	 _	Supplément pour l’insertion de leds internes, transformateur inclus.
ES	 _	Suplemento para iluminación led interna con transformador incluido.
RU	_	Наценка за внутреннюю светодиодную подсветку в комплекте с трансформатором.

IT	 _	MAGGIORAZIONE PER ILLUMINAZIONE A LED INTERNA COMPRESA DI TRASFORMATORE.
EN	_	Surcharge for inserting internal led complete with transformer.
DE	_	Zuschlag für LED-Innenbeleuchtung, inkl. Transformator.
FR	 _	Supplément pour l’insertion de leds internes, transformateur inclus.
ES	 _	Suplemento para iluminación led interna con transformador incluido.
RU	_	Наценка за внутреннюю светодиодную подсветку в комплекте с трансформатором.
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BEMADE
5
Cornice bronzo, titanio, zirconio, palladio, 
bianco opaco e nero opaco.

Frame bronzo, titanio, zirconio, palladio, 
matt white and matt black.

6 
CORNICI - Frame

1
Vetro trasparente bronzo o fumé,
argentato naturale, bronzo o fumé,
cannettato trasparente.
Transparent bronze or fumé glass
natural, bronze or fumé mirrored,
ribbed clear.

5 6

FRONTALI - Front finish

2
Vetro riflettente fumè, acidato bronzo
o fumè, essenza legno, vetro acidato e
cannettato laccato.
Reflective fumè glass, bronze or fumè
acid, wood essence, lacquered acid and 
ribbed glass

5 6

Cornice verniciata goffrata o seta
come da nostro campionario colori.

Frame lacquered in an embossed or
silk finish as per our sample colors.

IT	 _	Base con 2 ante completa di 1 cassetto, 1 ripiano e 4 piedini art. PICCO.
EN	_	Double door cabinet with 1 drawer, 1 shelf and 4 feet art. PICCO.
DE	_	Unterschrank mit 2 Türen, 1 Schublade, 1 Einlegeboden und 4 Füßen Art. PICCO.
FR	 _	Meuble bas 2 portes avec 1 tiroir, 1 étagère et 4 pieds réglable art.Picco.
ES	 _	Módulo con 2 puertas, completo de 1 cajón, 1 estante y 4 patas art. PICCO.
RU	_	База с 2 дверцами, ящиком, полкой и 4 ножками арт. PICCO.

IT	 _	Coppia di distanziatori in Skin cenere per porta lavabi e basi.
EN	_	Pair of spacers in Skin cenere for sink units and cabinets.
DE	_	Set aus 2 Passleisten in Skin Cenere für WT-Unterschränke und Unterschränke.
FR	 _	Paire d'entretoises en Skin cenere pour porte-lavabo et meubles bas.
ES	 _	Par de distanciadores en Skin cenere para soporte lavabos y módulos.
RU	_	Пара распорок в отделке Skin cenere для тумб под раковину и баз.

83

47
L

83

Esempi - Example - Beispiele - Exemples - Ejemplos - Примеры

H P L ART.
83 47 72 DOBM5872

90 DOBM5890
108 DOBM58108

H P L ART.
83 12 3,6 DFD1

IT	 _	MAGGIORAZIONE PER ILLUMINAZIONE A LED INTERNA COMPRESA DI TRASFORMATORE.
EN	_	Surcharge for inserting internal led complete with transformer.
DE	_	Zuschlag für LED-Innenbeleuchtung, inkl. Transformator.
FR	 _	Supplément pour l’insertion de leds internes, transformateur inclus.
ES	 _	Suplemento para iluminación led interna con transformador incluido.
RU	_	Наценка за внутреннюю светодиодную подсветку в комплекте с трансформатором.



Art. LED_IN

IT	 _	La misura della barra LED sarà 9 cm in meno rispetto alla misura della composizione. 
		 N.B. Su richiesta è possibile fornire la barra LED per lunghezze superiori. Per il prezzo consultare l’azienda.

EN	_	The length of the LED bar will be 9 cm less than the overall length of the composition.
		 P.S. On request it is possible to supply the led bar for longer lengths. For the price, consult the company.

DE	_	Die Abmessung der LED-Streife ist 9 cm kürzer als die Komposition.
		 N.B. Auf Anfrage kann die Led-Streife länger produziert werden – bitte fragen Sie di Firma nach den Preis.

FR	 _	La longueur de la barre de LED sera 9 cm plus courte de la mesure de la composition.
		 N.B. Sur demande, il est possible de fournir la barre de LED pour des longueurs plus importantes. Pour le prix, consultez l’usine.

ES	 _	La medida de la tira LED será 9 cm menos respecto a la medida de la composición.
N.B. Bajo pedido es posible realizar la tira Led con medidas más largas. Consultar el precio a fábrica.

RU	_	Светодиодная планка короче на 9 см по отношению к общей длине композиции.
N.B. По запросу возможна поставка светодиодной планки большей длины. Цену необходимо уточнять на фабрике.

Art. BARRALED

BEMADE

140 BEMADE
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ELETTRA design AL Studio

IT	 _	Cassetto interno opzionale H 9 cm solo per mobili H 37,5 e H 50 cm.
EN	_	Optional internal drawer H 9 cm only for cabinets H 37,5 and 50 cm.
DE	_	Optional verwendbare innenliegende Schublade H 9 cm. Nur für Möbel H 37,5 cm und H 50 cm.
FR	 _	Tiroir interne en option H 9 cm uniquement pour meubles H 37,5 cm et H 50 cm.
ES	 _	Cajón interior opcional H 9 cm solo para muebles H 37,5 cm y H 50 cm.
RU	_	Дополнительный внутренний ящик H 9 см только для мебели Н 37,5 и 50 см.

9

P L

9

BEMADE

IT	 _	 Illuminazione a led all’interno di porta lavabi e basi compresa di trasformatore.
EN	_	 Internal led lighting in sink units and cabinets complete with transformer.

	DE	_	           	Led-Beleuchtung in der internen Seite von WT-Unterschränken und Unterschränken inkl. Transformator.
FR	 _	Éclairage LED interne pour porte-lavabos et meubles bas. Transformateur inclus.
ES	 _	 Iluminación led en el interior de soporte lavabos y módulos bajos incl. transformador.
RU	_	Светодиодная подсветка для тумб под раковины и баз изнутри, трансформатор в комплекте.

IT	 _	Barra LED compresa di trasformatore per illuminazione sotto porta lavabi e basi.
	EN	_	            	LED bar complete with transformer for lighting under sink units and cabinets.
	DE	_	         	LED-Streife inkl. Transformator für Beleuchtung unten WT-Unterschränken und Unterschränken.

FR	 _	Barre de LED avec transformateur pour l’éclairage en-dessous des porte-lavabos et meubles bas.
	ES	 _	             	Tira LED con transformador para iluminación debajo de soporte lavabos y módulos bajos.

RU	_	Светодиодная планка для подсветки тумб под раковины и баз снизу композиции, трансформатор
в комплекте.

ART.
LED_IN

Art. SLIM40      P 40/47

Art. SLIM54      P 54

SLIM

LED_IN

BARRALED

IT	 _	N° 2 prese di corrente opzionali per cassetti. Da non utilizzare nei porta lavabi.
EN	_	N° 2 optional sockets for drawers, not to be installed in sink units.
DE	_	Nr. 2 optional verwendbare Steckdosen für Schubladen. Kann nicht auf WT-Unterschränken verwendet werden.
FR	 _	N° 2 prises de courant en option pour tiroirs. Non compatible avec porte-lavabos.
ES	 _	N. 2 tomas de corriente opcionales para cajones. No utilizar en los soporte lavabos.
RU	_	Розетки электрические 2 шт - опция для ящиков. Нельзя использовать в базах под раковину.

ACCESSORI Accessories Accessoires Accessoires Accesorios Аксессуары

P 40/47 P 54

L
36
45
54
63
72
90
108
126

66

da/a - from/to - von/bis - à/et - de/a - от/до

L
36/108
109/198
199/263

ART.
LED_IN

ART.
ELETTRA
ELETTRAUK
ELETTRACH

02

86

89
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IT	 _	Porta lavabo con 1 cassetto Art. SLIM sagomato internamente per sifone.
EN	_	Sink unit with 1 drawer Art. SLIM internally shaped for siphon.
DE	_	WT-Unterschrank mit 1 Schublade Art. SLIM mit Siphonausschnitt.
FR	 _	Porte-lavabo avec 1 tiroir Art. SLIM avec découpe pour siphon.
ES	 _	Soporte lavabo con 1 cajon Art. SLIM cajeado para sifón.
RU	_		Тумба под раковину с 1 ящиком арт. SLIM с вырезом под сифон.

IT	 _	Porta lavabo con 2 cassetti Art. SLIM di cui 1 sagomato internamente per sifone.
EN	_	Sink unit with 2 drawers Art. SLIM of which 1 internally shaped for siphon.
DE	_	WT-Unterschrank mit 2 Schubladen Art. SLIM, davon 1 mit Siphonausschnitt.
FR	 _	Porte-lavabo avec 2 tiroirs Art. SLIM dont 1 avec découpe pour siphon.
ES	 _	Soporte lavabo con 2 cajones Art. SLIM, uno de los cuales cajeado para sifón.
RU	_	Тумба под раковину с 2-мя ящиками арт.SLIM, 1 из которых с вырезом под сифон. 

BEMADE
5 6 

CORNICI - Frame

1
Vetro trasparente bronzo o fumé,
argentato naturale, bronzo o fumé,
cannettato trasparente.
Transparent bronze or fumé glass
natural, bronze or fumé mirrored,
ribbed clear.

5 6

FRONTALI - Front finish

2
Vetro riflettente fumè, acidato bronzo
o fumè, essenza legno, vetro acidato e
cannettato laccato.
Reflective fumè glass, bronze or fumè
acid, wood essence, lacquered acid and 
ribbed glass

5 6

50

P
L

25

P

L

Cornice verniciata goffrata o seta
come da nostro campionario colori.

Frame lacquered in an embossed or
silk finish as per our sample colors.

Cornice bronzo, titanio, zirconio, palladio,
bianco opaco e nero opaco.

Frame bronzo, titanio, zirconio, palladio,
matt white and matt black.

09

35

09

12

67

67

H P L ART. SLIM H
25 40 54 DBL154 9

63 DBL163 9
72 DBL172 9
90 DBL190 9
108 DBL1108 9
126 DBL1126 9

47 54 DBLM254 9
63 DBLM263 9
72 DBLM272 9
90 DBLM290 9
108 DBLM2108 9
126 DBLM2126 9

54 54 DBL254 9
63 DBL263 9
72 DBL272 9
90 DBL290 9
108 DBL2108 9
126 DBL2126 9

H P L ART. SLIM H
50 40 54 DAL554 9 - 18

63 DAL563 9 - 18
72 DAL572 9 - 18
90 DAL590 9 - 18
108 DAL5108 9 - 18
126 DAL5126 9 - 18

47 54 DALM654 9 - 18
63 DALM663 9 - 18
72 DALM672 9 - 18
90 DALM690 9 - 18
108 DALM6108 9 - 18
126 DALM6126 9 - 18

54 54 DAL654 9 - 18
63 DAL663 9 - 18
72 DAL672 9 - 18
90 DAL690 9 - 18
108 DAL6108 9 - 18
126 DAL6126 9 - 18
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IT	 _	Porta lavabo con 1 cassetto Art. SLIM.
EN	_	Large drawer sink unit Art. SLIM.
DE	_	WT-Unterschrank mit 1 Schublade Art. SLIM.
FR	 _	Porte-lavabo avec 1 grand tiroir Art. SLIM.
ES	 _	Soporte lavabo con 1 cajón Art. SLIM.
RU	_	Тумба под раковину с большим ящиком арт. SLIM.

H

P

L

BEMADE
5 6 

CORNICI - Frame

1
Vetro trasparente bronzo o fumé,
argentato naturale, bronzo o fumé,
cannettato trasparente.
Transparent bronze or fumé glass
natural, bronze or fumé mirrored,
ribbed clear.

5 6

FRONTALI - Front finish

2
Vetro riflettente fumè, acidato bronzo
o fumè, essenza legno, vetro acidato e
cannettato laccato.
Reflective fumè glass, bronze or fumè
acid, wood essence, lacquered acid and 
ribbed glass

5 6

Cornice verniciata goffrata o seta
come da nostro campionario colori.

Frame lacquered in an embossed or
silk finish as per our sample colors.

Cornice bronzo, titanio, zirconio, palladio, 
bianco opaco e nero opaco.

Frame bronzo, titanio, zirconio, palladio, 
matt white and matt black.

09

12

67

H P L ART. SLIM H
50 40 54 DAL154 18

63 DAL163 18
72 DAL172 18
90 DAL190 18
108 DAL1108 18
126 DAL1126 18

47 54 DALM254 18
63 DALM263 18
72 DALM272 18
90 DALM290 18
108 DALM2108 18
126 DALM2126 18

54 54 DAL254 18
63 DAL263 18
72 DAL272 18
90 DAL290 18
108 DAL2108 18
126 DAL2126 18

H P L ART. SLIM H
37,5 40 54 DIL154 18

63 DIL163 18
72 DIL172 18
90 DIL190 18
108 DIL1108 18
126 DIL1126 18

47 54 DILM254 18
63 DILM263 18
72 DILM272 18
90 DILM290 18
108 DILM2108 18
126 DILM2126 18

54 54 DIL254 18
63 DIL263 18
72 DIL272 18
90 DIL290 18
108 DIL2108 18
126 DIL2126 18
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IT	 _	Base con 1 cassetto Art. SLIM.
EN	_	Single drawer cabinet Art. SLIM.
DE	_	Unterschrank mit 1 Schublade Art. SLIM.
FR	 _	Meuble bas 1 tiroir Art. SLIM.
ES	 _	Módulo con 1 cajón Art. SLIM.
RU	_	База с 1 ящиком арт. SLIM.

H

P
L

BEMADE
5 6 

CORNICI - Frame

1
Vetro trasparente bronzo o fumé,
argentato naturale, bronzo o fumé,
cannettato trasparente.
Transparent bronze or fumé glass
natural, bronze or fumé mirrored,
ribbed clear.

5 6

FRONTALI - Front finish

2
Vetro riflettente fumè, acidato bronzo
o fumè, essenza legno, vetro acidato e
cannettato laccato.
Reflective fumè glass, bronze or fumè
acid, wood essence, lacquered acid and 
ribbed glass

5 6

Cornice verniciata goffrata o seta
come da nostro campionario colori.

Frame lacquered in an embossed or
silk finish as per our sample colors.

Cornice bronzo, titanio, zirconio, palladio,
bianco opaco e nero opaco.

Frame bronzo, titanio, zirconio, palladio,
matt white and matt black.

09

67

H P L ART. SLIM H
37,5 40 36 DIB136 18

45 DIB145 18
54 DIB154 18
63 DIB163 18
72 DIB172 18
90 DIB190 18
108 DIB1108 18
126 DIB1126 18

47 36 DIBM236 18
45 DIBM245 18
54 DIBM254 18
63 DIBM263 18
72 DIBM272 18
90 DIBM290 18
108 DIBM2108 18
126 DIBM2126 18

54 36 DIB236 18
45 DIB245 18
54 DIB254 18
63 DIB263 18
72 DIB272 18
90 DIB290 18
108 DIB2108 18
126 DIB2126 18

H P L ART. SLIM H
25 40 36 DBB136 9

45 DBB145 9
54 DBB154 9
63 DBB163 9
72 DBB172 9
90 DBB190 9
108 DBB1108 9
126 DBB1126 9

47 36 DBB2M36 9
45 DBB2M45 9
54 DBB2M54 9
63 DBB2M63 9
72 DBB2M72 9
90 DBB2M90 9
108 DBB2M108 9
126 DBB2M126 9

54 36 DBB236 9
45 DBB245 9
54 DBB254 9
63 DBB263 9
72 DBB272 9
90 DBB290 9
108 DBB2108 9
126 DBB2126 9
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50

P

L

IT	 _	Base con 1 cassetto Art. SLIM.
EN	_	Single drawer cabinet Art. SLIM.
DE	_	Unterschrank mit 1 Schublade Art. SLIM.
FR	 _	Meuble bas 1 tiroir Art. SLIM.
ES	 _	Módulo con 1 cajón Art. SLIM.
RU	_	База с 1 ящиком арт. SLIM.

BEMADE
5 6 

CORNICI - Frame

1
Vetro trasparente bronzo o fumé,
argentato naturale, bronzo o fumé,
cannettato trasparente.
Transparent bronze or fumé glass
natural, bronze or fumé mirrored,
ribbed clear.

5 6

FRONTALI - Front finish

2
Vetro riflettente fumè, acidato bronzo
o fumè, essenza legno, vetro acidato e
cannettato laccato.
Reflective fumè glass, bronze or fumè
acid, wood essence, lacquered acid and 
ribbed glass

5 6

Cornice verniciata goffrata o seta
come da nostro campionario colori.

Frame lacquered in an embossed or
silk finish as per our sample colors.

Cornice bronzo, titanio, zirconio, palladio, 
bianco opaco e nero opaco.

Frame bronzo, titanio, zirconio, palladio, 
matt white and matt black.

09

67

H P L ART. SLIM H
50 40 36 DAB136 18

45 DAB145 18
54 DAB154 18
63 DAB163 18
72 DAB172 18
90 DAB190 18
108 DAB1108 18
126 DAB1126 18

47 36 DABM236 18
45 DABM245 18
54 DABM254 18
63 DABM263 18
72 DABM272 18
90 DABM290 18
108 DABM2108 18
126 DABM2126 18

54 36 DAB236 18
45 DAB245 18
54 DAB254 18
63 DAB263 18
72 DAB272 18
90 DAB290 18
108 DAB2108 18
126 DAB2126 18
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IT	 _	Base con 2 cassetti Art. SLIM.
EN	_	Cabinet with 2 drawers Art. SLIM.
DE	_	Unterschrank mit 2 Schubladen Art. SLIM.
FR	 _	Meuble bas avec 2 tiroirs Art. SLIM.
ES	 _	Módulo con 2 cajones Art. SLIM.
RU	_	База с 2 ящиками арт. SLIM.

50

P
L

BEMADE
5 6 

CORNICI - Frame

1
Vetro trasparente bronzo o fumé,
argentato naturale, bronzo o fumé,
cannettato trasparente.
Transparent bronze or fumé glass
natural, bronze or fumé mirrored,
ribbed clear.

5 6

FRONTALI - Front finish

2
Vetro riflettente fumè, acidato bronzo
o fumè, essenza legno, vetro acidato e
cannettato laccato.
Reflective fumè glass, bronze or fumè
acid, wood essence, lacquered acid and 
ribbed glass

5 6

Cornice verniciata goffrata o seta
come da nostro campionario colori.

Frame lacquered in an embossed or
silk finish as per our sample colors.

Cornice bronzo, titanio, zirconio, palladio,
bianco opaco e nero opaco.

Frame bronzo, titanio, zirconio, palladio,
matt white and matt black.

09

67

H P L ART. SLIM H
50 40 36 DAB536 9 - 18

45 DAB545 9 - 18
54 DAB554 9 - 18
63 DAB563 9 - 18
72 DAB572 9 - 18
90 DAB590 9 - 18
108 DAB5108 9 - 18
126 DAB5126 9 - 18

47 36 DABM636 9 - 18
45 DABM645 9 - 18
54 DABM654 9 - 18
63 DABM663 9 - 18
72 DABM672 9 - 18
90 DABM690 9 - 18
108 DABM6108 9 - 18
126 DABM6126 9 - 18

54 36 DAB636 9 - 18
45 DAB645 9 - 18
54 DAB654 9 - 18
63 DAB663 9 - 18
72 DAB672 9 - 18
90 DAB690 9 - 18
108 DAB6108 9 - 18
126 DAB6126 9 - 18
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Legenda
VANI A GIORNO

Key
 OPEN CABINETS

Information
  OFFENE FÄCHER 

Légende
  MEUBLES OUVERTS 

Información
 COMPARTIMENTOS 

ABIERTOS

Обозначения
ОТКРЫТЫЕ 
ОТДЕЛЕНИЯ

O
IT	 _	Essenza legno
EN	_	Wood essence
DE	_	Holzessenz
FR	 _	Essence bois
ES	 _	Esencia madera
RU	_	Шпон натурального дерева

DA

IT	 _	Come da nostro 
campionario colori

EN	_	As per our colour samples
DE	_	Gemäß unserer 

		 Farbmusterkarte
FR	 _	Selon nos échantillons 

de couleurs
ES	 _	Según nuestro muestrario 

de colores
RU	_	В соответствии с нашей 
	 	 раскладкой цветов

IT	 _	 Illuminazione a led all’interno di basi con 1 vano a giorno compresa di trasformatore.
EN	_	 Internal led lighting for open cabinets complete with transformer.
DE	_	Led-Beleuchtung in der internen Seite von Unterschränken mit 1 offenen Fach inkl. Transformator.
FR	 _	Eclairage LED à l’intérieur des meubles bas ouverts inclus de transformateur.
ES	 _	 Iluminación led en el interior de módulos bajos con 1 compartimento abierto incl. transformador.
RU	_		Светодиодная подсветка для баз с 1 открытым отделением, трансформатор в комплекте.

Noce: canadese
	 visone
	 canaletto

Olmo: moro

IT	 _	Colorato lucido/Colorato seta
EN	_	Glossy lacquered/Silk lacquered
DE	_	Glänzend farbig lackiert/Seide farbig lackiert
FR	 _	Laqué brillant/ Laqué soie
ES	 _	Colores brillantes/Colores Seda
RU	_	Цветной блестящий/ Цветной seta

IT	 _	Bianco lucido/Colorato goffrato
EN	_	Glossy white/Embossed lacquered
DE	_	Weiß Hochglanz/farbig gaufriert lackiert
FR	 _	Blanc brillant/ Laqué gaufré
ES	 _	Blanco brillo/Colores gofrados
RU	_	Белый блестящий/Цветной goffrato.

Rovere: sbiancato
naturale
castano
moro
grigio
matita
ardesia
thermo
evaporato

L ART.
27 DGLED27
36 DGLED36
45 DGLED45
54 DGLED54
63 DGLED63
72 DGLED72
90 DGLED90
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BEMADE

IT	 _	Base con 1 vano a giorno.
EN	_	Open cabinet with 1 compartment.
DE	_	Unterschrank mit 1 offenen Fach.
FR	 _	Meuble bas ouvert avec 1 espace.
ES	 _	Módulo bajo con 1 compartimento abierto.
RU	_	База с 1 открытым отделением.

H

LP

Colorato lucido o colorato seta
Glossy or silk lacquered

D

Bianco lucido/Colorato goffrato
Glossy white/Embossed lacquered

A

Essenza legno
Wood essence

O

H P L ART.
25 40 27 DBG127

36 DBG136
45 DBG145
54 DBG154
63 DBG163
72 DBG172
90 DBG190

47 27 DBGM227
36 DBGM236
45 DBGM245
54 DBGM254
63 DBGM263
72 DBGM272
90 DBGM290

54 27 DBG227
36 DBG236
45 DBG245
54 DBG254
63 DBG263
72 DBG272
90 DBG290

H P L ART.
37,5 40 27 DIG127

36 DIG136
45 DIG145
54 DIG154
63 DIG163
72 DIG172

47 27 DIGM227
36 DIGM236
45 DIGM245
54 DIGM254
63 DIGM263
72 DIGM272

54 27 DIG227
36 DIG236
45 DIG245
54 DIG254
63 DIG263
72 DIG272
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IT	 _	La struttura e i fianchi di serie sono in finitura skin cenere, su richiesta è possibile personalizzare i fianchi esterni in finitura laccata o in essenza legno.
EN	_	The structure and the side panels are in skin cenere, upon request you can personalize the external side panels lacquered or veneered.
DE	_	Die Standard-Ausführung der Struktur und der Seitenwangen ist skin cenere; auf Anfrage können die Außenseitenwangen in lackierter Version oder in Holzessenz 

		 realisiert werden.
FR	 _	La structure et les flancs standard sont en finition skin cenere, sur demande il est possible de personnaliser les flancs en finition laquée ou en essence de bois.
ES	 _	El acabado estándar de la estructura y los paneles laterales es skin cenere; bajo pedido es posible personalizar los costados externos en acabado lacado o en 

esencia de madera. 
RU	_	Структура и боковые панели по умолчанию в отделке skin cenere, по запросу боковые панели могут быть персонализированы: крашенные или из

шпона натурального дерева.

Skin cenere

IT	 _	FIANCO DI SERIE 
EN	_	Standard side
DE	_	Standard-Seitenwange
FR	 _	Flanc standard
ES	 _	Costado estándar
RU	_	Боковые панели (по умолчанию)

IT	 _	FIANCO PERSONALIZZATO VERNICIATO O IN ESSENZA LEGNO 
EN	_	Personalized side lacquered or veneered
DE	_	Seitenwange Ausführung lackiert oder Holzessenz
FR	 _	Flanc personnalisé laqué ou en essence bois
ES	 _	Lateral personalizado lacado o en esencia madera
RU	_	Персонализированные боковые панели: крашенные или из 

шпона натурального дерева

IT	 _	Essenza legno
EN	_	Wood essence
DE	_	Holzessenz
FR	 _	Essence bois
ES	 _	Esencia madera
RU	_	Шпон натурального 

дерева

Personalizzazione
verniciatura esterna 
PENSILI

Personalization
external lacquering
WALL CABINETS

Personalisierung  
externe Lackierung 
HÄNGESCHRÄNKE

Laquage extérieurs 
pour MEUBLES 
HAUTS

Personalización
lacado exterior 
COLGANTES

Персонализированная 
наружняя покраска
ШКАФЫ ПОДВЕСНЫЕ

Noce: canadese
	 visone
	 canaletto

Olmo: moro

IT	 _	Verniciato goffrato, lucido o seta come da nostro
		 campionario colori.

EN	_	Lacquered embossed, glossy or silk as per our
		 color samples.

DE	_	Gaufriert, glänzend oder Seide lackiert gemäß unserer
		 Farbmusterkarte.

FR	 _	Laqué gaufré, brillant ou soie selon nos échantillons
		 de couleurs.

ES	 _	Lacado gofrado, brillante o seda según nuestro
muestrario de colores.

RU	_	Крашенная goffrato, блестящая или seta в
соответствии с нашей раскладкой цветов.

Rovere: sbiancato
naturale
castano
moro
grigio
matita
ardesia
thermo
evaporato

ART.
DF2

ART.
DL2
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IT	 _	Maggiorazione per inserimento specchio argentato naturale spess. 3 mm all’interno dell’anta dei pensili.
EN	_	Surcharge for inserting a mirror 3 mm thick on the inside of the wall cabinet front.
DE	_	Zuschlag für Spiegel St. 3 mm auf der internen Seite der Hängeschranktür.
FR	 _	Supplément pour ajouter un miroir de 3mm d’épaisseur sur la partie interne de la porte du meuble haut.
ES	 _	Suplemento para espejo acabado natural gr. 3 mm en la parte interior de la puerta de los muebles altos.
RU	_	Наценка за зеркало, толщиной 3 мм, на внутреннюю сторону дверцы подвесных шкафов.

IT	 _	Pensile dx o sx con 1 anta.
EN	_	Right or left single door wall cabinet with 1 internal shelf.
DE	_	Hängeschrank mit 1 Tür rechts oder links angeschlagen.
FR	 _	Meuble haut droite ou gauche avec 1 porte.
ES	 _	Mueble alto con 1 puerta der. o izq.
RU	_	Шкаф подвесной правосторонний или левосторонний с 1 дверцей.

IT	 _	Pensile dx o sx con 1 anta e 1 ripiano interno.
EN	_	Right or left single door wall cabinet with 1 internal shelf.
DE	_	Hängeschrank mit 1 Tür rechts oder links angeschlagen und 1 Einlegeboden.
FR	 _	Meuble haut droit ou gauche avec 1 porte et 1 étagère interne.
ES	 _	Mueble alto con 1 puerta derecha o izquierda y 1 estante interior.
RU	_	Шкаф подвесной правосторонний или левосторонний с 1 дверцей и 1 внутренней полкой.

- Specchio
- Mirror
- Spiegel
- Miroir
- Espejo
- Зеркало

BEMADE
5 6 

CORNICI - Frame

1
Vetro trasparente bronzo o fumé,
argentato naturale, bronzo o fumé,
cannettato trasparente.
Transparent bronze or fumé glass
natural, bronze or fumé mirrored,
ribbed clear.

5 6

FRONTALI - Front finish

2
Vetro riflettente fumè, acidato bronzo
o fumè, essenza legno, vetro acidato e
cannettato laccato.
Reflective fumè glass, bronze or fumè
acid, wood essence, lacquered acid and 
ribbed glass

5 6

21,6 L

50

21,6
L

37,5

Cornice verniciata goffrata o seta
come da nostro campionario colori.

Frame lacquered in an embossed or
silk finish as per our sample colors.

ACCESSORI Accessories Accessoires Accessoires Accesorios Аксессуары

Cornice bronzo, titanio, zirconio, palladio,
bianco opaco e nero opaco.

Frame bronzo, titanio, zirconio, palladio,
matt white and matt black.

IT	 _	MAGGIORAZIONE PER INSERIMENTO 1 RIPIANO CON LED COMPRESO DI TRASFORMATORE.
EN	_	Surcharge for inserting 1 shelf with led complete with transformer.
DE	_	Zuschlag für 1 Einlegeboden mit Led inkl. Transformator.
FR	 _	Supplément pour l’insertion d’une étagère avec leds, transformateur inclus.
ES	 _	Suplemento para 1 estante con led incl. Transformador.
RU	_	Наценка за 1 внутреннюю полку со светодиодной подсветкой, трансформатор в комплекте.

H ART.
37,5-50 DS1
75-100 DS2

H P L ART.
37,5 21,6 36 DE1136

45 DE1145

H P L ART.
50 21,6 36 DE1436

45 DE1445
54 DE1454
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IT	 _	Pensile dx o sx con 1 anta e 3 ripiani interni.
EN	_	Right or left single door wall cabinet with 3 internal shelves.
DE	_	Hängeschrank mit 1 Tür rechts oder links angeschlagen und 3 Einlegeböden.
FR	 _	Meuble haut droit ou gauche avec 1 porte et 3 étagères internes.
ES	 _	Mueble alto con 1 puerta derecha o izquierda y 3 estantes interiores.
RU	_	Шкаф подвесной правосторонний или левосторонний с 1 дверцей и 3 внутренними полками.

IT	 _	Pensile dx o sx con 1 anta e 2 ripiani interni.
EN	_	Right or left single door wall cabinet with 2 internal shelves.
DE	_	Hängeschrank mit 1 Tür rechts oder links angeschlagen und 2 Einlegeböden.
FR	 _	Meuble haut droit ou gauche avec 1 porte et 2 étagères internes.
ES	 _	Mueble alto con 1 puerta derecha o izquierda y 2 estantes interiores.
RU	_	Шкаф подвесной правосторонний или левосторонний с 1 дверцей и 2 внутренними полками.

IT	 _	Pensile con 2 ante.
EN	_	Double door wall cabinet.
DE	_	Hängeschrank mit 2 Türen.
FR	 _	Meuble haut avec 2 portes.
ES	 _	Mueble alto con 2 puertas.
RU	_	Шкаф подвесной с 2 дверцами.

21,6
L

75

21,6
L

100

21,6

37,5

L

5 6 
CORNICI - Frame

1
Vetro trasparente bronzo o fumé,
argentato naturale, bronzo o fumé,
cannettato trasparente.
Transparent bronze or fumé glass
natural, bronze or fumé mirrored,
ribbed clear.

5 6

FRONTALI - Front finish

2
Vetro riflettente fumè, acidato bronzo
o fumè, essenza legno, vetro acidato e
cannettato laccato.
Reflective fumè glass, bronze or fumè
acid, wood essence, lacquered acid and 
ribbed glass

5 6

Cornice verniciata goffrata o seta
come da nostro campionario colori.

Frame lacquered in an embossed or
silk finish as per our sample colors.

BEMADE

Cornice bronzo, titanio, zirconio, palladio,
bianco opaco e nero opaco.

Frame bronzo, titanio, zirconio, palladio,
matt white and matt black.

IT	 _	MAGGIORAZIONE PER INSERIMENTO 2 RIPIANI CON LED COMPRESI DI TRASFORMATORE.
EN	_	Surcharge for inserting 2 shelves with led complete with transformer.
DE	_	Zuschlag für 2 Einlegeböden mit Led inkl. Transformator.
FR	 _	Supplément pour l’insertion de 2 étagères avec leds, transformateur inclus.
ES	 _	Suplemento para 2 estantes con led incl. transformador.
RU	_	Наценка за 2 внутренние полки со светодиодной подсветкой, трансформатор в комплекте.

IT	 _	MAGGIORAZIONE PER INSERIMENTO 3 RIPIANI CON LED COMPRESI DI TRASFORMATORE.
EN	_	Surcharge for inserting 3 shelves with led complete with transformer.
DE	_	Zuschlag für 3 Einlegeböden mit Led inkl. Transformator.
FR	 _	Supplément pour l’insertion de 3 étagères avec leds, transformateur inclus.
ES	 _	Suplemento para 3 estantes con led incl. transformador.
RU	_	Наценка за 3 внутренние полки со светодиодной подсветкой, трансформатор в комплекте.

H P L ART.
75 21,6 36 DE1736

45 DE1745
54 DE1754

H P L ART.
100 21,6 36 DE2036

45 DE2045
54 DE2054

H P L ART.
37,5 21,6 72 DE3172

90 DE3190
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21,6
L

100

IT	 _	Pensile con 2 ante e 1 ripiano interno.
EN	_	Double door wall cabinet with 1 internal shelf.
DE	_	Hängeschrank mit 2 Türen und 1 Einlegeboden.
FR	 _	Meuble haut avec 2 portes et 1 étagère interne.
ES	 _	Mueble alto con 2 puertas y 1 estante interior.
RU	_	Шкаф подвесной с 2 дверцами и 1 внутренней полкой.

IT	 _	Pensile con 2 ante e 3 ripiani interni.
EN	_	Double door wall cabinet with 3 internal shelves.
DE	_	Hängeschrank mit 2 Türen und 3 Einlegeböden.
FR	 _	Meuble haut droit ou gauche avec 2 portes et 3 étagères.
ES	 _	Mueble alto con 2 puertas y 3 estantes interiores.
RU	_	Шкаф подвесной с 2 дверцами и 3 внутренними полками.

IT	 _	Pensile con 2 ante e 2 ripiani interni.
EN	_	Double door wall cabinet with 2 internal shelves.
DE	_	Hängeschrank mit 2 Türen und 2 Einlegeböden.
FR	 _	Meuble haut droit ou gauche avec 2 portes et 2 étagères.
ES	 _	Mueble alto con 2 puertas y 2 estantes interiores.
RU	_	Шкаф подвесной с 2 дверцами и 2 внутренними полками.

21,6

75

21,6

50

L

L

5 6 
CORNICI - Frame

1
Vetro trasparente bronzo o fumé,
argentato naturale, bronzo o fumé,
cannettato trasparente.
Transparent bronze or fumé glass
natural, bronze or fumé mirrored,
ribbed clear.

5 6

FRONTALI - Front finish

2
Vetro riflettente fumè, acidato bronzo
o fumè, essenza legno, vetro acidato e
cannettato laccato.
Reflective fumè glass, bronze or fumè
acid, wood essence, lacquered acid and 
ribbed glass

5 6

Cornice verniciata goffrata o seta
come da nostro campionario colori.

Frame lacquered in an embossed or
silk finish as per our sample colors.

BEMADE

Cornice bronzo, titanio, zirconio, palladio, 
bianco opaco e nero opaco.

Frame bronzo, titanio, zirconio, palladio, 
matt white and matt black.

IT	 _	MAGGIORAZIONE PER INSERIMENTO 2 RIPIANI CON LED COMPRESI DI TRASFORMATORE.
EN	_	Surcharge for inserting 2 shelves with led complete with transformer.
DE	_	Zuschlag für 2 Einlegeböden mit Led inkl. Transformator.
FR	 _	Supplément pour l’insertion de 2 étagères avec leds, transformateur inclus.
ES	 _	Suplemento para 2 estantes con led incl. transformador.
RU	_	Наценка за 2 внутренние полки со светодиодной подсветкой, трансформатор в комплекте.

IT	 _	MAGGIORAZIONE PER INSERIMENTO 3 RIPIANI CON LED COMPRESI DI TRASFORMATORE.
EN	_	Surcharge for inserting 3 shelves with led complete with transformer.
DE	_	Zuschlag für 3 Einlegeböden mit Led inkl. Transformator.
FR	 _	Supplément pour l’insertion de 3 étagères avec leds, transformateur inclus.
ES	 _	Suplemento para 3 estantes con led incl. transformador.
RU	_	Наценка за 3 внутренние полки со светодиодной подсветкой, трансформатор в комплекте.

H P L ART.
100 21,6 72 DE4072

90 DE4090
108 DE40108

H P L ART.
75 21,6 72 DE3772

90 DE3790
108 DE37108

H P L ART.
50 21,6 72 DE3472

90 DE3490
108 DE34108

IT	 _	MAGGIORAZIONE PER INSERIMENTO 1 RIPIANO CON LED COMPRESO DI TRASFORMATORE.
EN	_	Surcharge for inserting 1 shelf with led complete with transformer.
DE	_	Zuschlag für 1 Einlegeboden mit Led inkl. Transformator.
FR	 _	Supplément pour l’insertion d’une étagère avec leds, transformateur inclus.
ES	 _	Suplemento para 1 estante con led incl. Transformador.
RU	_	Наценка за 1 внутреннюю полку со светодиодной подсветкой, трансформатор в комплекте.
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BEMADE

IT	 _	Pensile a giorno.
EN	_	Open wall cabinet.
DE	_	Offener Hängeschrank.
FR	 _	Meuble haut ouvert.
ES	 _	Colgante abierto.
RU	_	Открытый подвесной шкаф.

P

H

L

Colorato lucido o colorato seta
Glossy or silk lacquered

D

Bianco lucido/Colorato goffrato
Glossy white/Embossed lacquered

A

Essenza legno
Wood essence

O

H P L ART.
25 14 27 DEG827

36 DEG836
45 DEG845
54 DEG854
72 DEG872
90 DEG890

21,6 27 DEG927
36 DEG936
45 DEG945
54 DEG954
72 DEG972
90 DEG990

H P L ART.
37,5 14 27 DEG1027

36 DEG1036
45 DEG1045
54 DEG1054
72 DEG1072
90 DEG1090

21,6 27 DEG1127
36 DEG1136
45 DEG1145
54 DEG1154
72 DEG1172
90 DEG1190
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Esempi - Example - Beispiele - Exemples - Ejemplos - Примеры

dxdx

IT	 _	L’ affiancamento di 2 colonne è possibile solo come da esempio. Non è possibile affiancare più di 2 colonne.
EN	_	You can install 2 high cabinets side by side as follows. It is not possible to install more than 2 high cabinets side by side.
DE	_	Man kann 2 Hochschränke nur wie auf dem Bild nebeneinander montieren. Man kann nicht mehr als 2 Hochschränke nebeneinander installieren.
FR	 _	Deux colonnes peuvent être misent cote à cote uniquement comme indiqué dans l’exemple ci-dessous. Il n’est pas possible de mettre plus de deux

		 colonnes ensemble.
ES	 _	El posicionamiento de dos columnas, una al lado de otra, es posible únicamente como se muestra en el ejemplo a continuación. No es posible instalar más

de dos columnas juntas.
RU	_	Установка вплотную 2-х пеналов возможна как на примере. Нельзя устанавливать вплотную больше 2-х пеналов.

A - Muratura 
- Masonry
- Mauer
- Mur
- Pared
- Стена

AA

2,5

sx dx sx sxdx dx sx
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Skin cenere

IT	 _	FIANCO DI SERIE 
EN	_	Standard side
DE	_	Standard-Seitenwange
FR	 _	Flanc standard
ES	 _	Costado estándar
RU	_	Боковые панели (по умолчанию)

IT	 _	Essenza legno
EN	_	Wood essence
DE	_	Holzessenz
FR	 _	Essence bois
ES	 _	Esencia madera
RU	_	Шпон натурального 

дерева

IT	 _	FIANCO PERSONALIZZATO VERNICIATO O IN ESSENZA LEGNO 
EN	_	Personalized side lacquered or veneered
DE	_	Seitenwange Ausführung lackiert oder Holzessenz
FR	 _	Flanc personnalisé laqué ou en essence bois
ES	 _	Lateral personalizado lacado o en esencia madera
RU	_	Персонализированные боковые панели: крашенные или из 

шпона натурального дерева
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Noce: canadese
	 visone
	 canaletto

Olmo: moro

IT	 _	Verniciato goffrato, lucido o seta come da nostro
		 campionario colori.

EN	_	Lacquered embossed, glossy or silk as per our
		 color samples.

DE	_	Gaufriert, glänzend oder Seide lackiert gemäß unserer
		 Farbmusterkarte.

FR	 _	Laqué gaufré, brillant ou soie selon nos échantillons
		 de couleurs.

ES	 _	Lacado gofrado, brillante o seda según nuestro
muestrario de colores.

RU	_	Крашенная goffrato, блестящая или seta в
соответствии с нашей раскладкой цветов.

Rovere: sbiancato
naturale
castano
moro
grigio
matita
ardesia
thermo
evaporato

P ART.
21,6 DL3
33,6 - 35,6 DL4
47 DL5

P ART.
21,6 DF3
33,6 - 35,6 DF4
47 DF5
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IT	 _	Maggiorazione per inserimento specchio argentato naturale spess. 3 mm all’interno dell’anta delle colonne.
EN	_	Surcharge for inserting a mirror 3 mm thick on the inside of the high cabinet front.
DE	_	Zuschlag für Spiegel St. 3 mm auf der internen Seite der Hochschranktür.
FR	 _	Supplément pour ajouter un miroir de 3mm d’épaisseur sur la partie interne de la porte de la colonne.
ES	 _	Suplemento para espejo acabado natural gr. 3 mm en la parte interior de la puerta de las columnas.
RU	_	Наценка за зеркало, толщиной 3 мм, на внутреннюю сторону дверцы пеналов.

- Specchio
- Mirror
- Spiegel
- Miroir
- Espejo
- Зеркало

LEGENDA
BEMADE

Key
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H ART.
125-150 DS3
175-210 DS4
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IT	 _	Colonna dx o sx con 1 anta e 3 ripiani interni.
EN	_	Right or left single door high cabinet with 3 internal shelves.
DE	_	Hochschrank mit 1 Tür rechts oder links angeschlagen und 3 Einlegeböden.
FR	 _	Colonne droite ou gauche 1 porte et 3 étagères internes.
ES	 _	Columna con 1 puerta derecha o izquierda y 3 estantes interiores.
RU	_	Пенал правосторонний или левосторонний с 1 дверцей и 3 внутренними полками.

IT	 _	Colonna dx o sx con 1 anta e 4 ripiani interni.
EN	_	Right or left single door high cabinet with 4 internal shelves.
DE	_	Hochschrank mit 1 Tür rechts oder links angeschlagen und 4 Einlegeböden.
FR	 _	Colonne droite ou gauche 1 porte et 4 étagères internes.
ES	 _	Columna con 1 puerta derecha o izquierda y 4 estantes interiores.
RU	_	Пенал правосторонний или левосторонний с 1 дверцей и 4 внутренними полками.

L
P

125

150

L
P

5 6 
CORNICI - Frame

1
Vetro trasparente bronzo o fumé,
argentato naturale, bronzo o fumé,
cannettato trasparente.
Transparent bronze or fumé glass
natural, bronze or fumé mirrored,
ribbed clear.

5 6

FRONTALI - Front finish

2
Vetro riflettente fumè, acidato bronzo
o fumè, essenza legno, vetro acidato e
cannettato laccato.
Reflective fumè glass, bronze or fumè
acid, wood essence, lacquered acid and 
ribbed glass

5 6

Cornice verniciata goffrata o seta
come da nostro campionario colori.

Frame lacquered in an embossed or
silk finish as per our sample colors.

BEMADE

Cornice bronzo, titanio, zirconio, palladio,
bianco opaco e nero opaco.

Frame bronzo, titanio, zirconio, palladio,
matt white and matt black.

IT	 _	MAGGIORAZIONE PER INSERIMENTO 3 RIPIANI CON LED COMPRESI DI TRASFORMATORE.
EN	_	Surcharge for inserting 3 shelves with led complete with transformer.
DE	_	Zuschlag für 3 Einlegeböden mit Led inkl. Transformator.
FR	 _	Supplément pour l’insertion de 3 étagères avec leds, transformateur inclus.
ES	 _	Suplemento para 3 estantes con led incl. transformador.
RU	_	Наценка за 3 внутренние полки со светодиодной подсветкой, трансформатор в комплекте.               

IT	 _	MAGGIORAZIONE PER INSERIMENTO 4 RIPIANI CON LED COMPRESI DI TRASFORMATORE.
EN	_	Surcharge for inserting 4 shelves with led complete with transformer.
DE	_	Zuschlag für 4 Einlegeböden mit Led inkl. Transformator.
FR	 _	Supplément pour l’insertion de 4 étagères avec leds, transformateur inclus.
ES	 _	Suplemento para 4 estantes con led incl. transformador.
RU	_	Наценка за 4 внутренние полки со светодиодной подсветкой, трансформатор в комплекте.               

H P L ART.
125 21,6 36 DC1136

45 DC1145
54 DC1154

33,6 36 DC1236
45 DC1245
54 DC1254

47 36 DC1336
45 DC1345
54 DC1354

H P L ART.
150 21,6 36 DC1436

45 DC1445
54 DC1454

33,6 36 DC1536
45 DC1545
54 DC1554

47 36 DC1636
45 DC1645
54 DC1654
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IT	 _	Colonna dx o sx con 1 anta e 5 ripiani interni.
EN	_	Right or left single door high cabinet with 5 internal shelves.
DE	_	Hochschrank mit 1 Tür rechts oder links angeschlagen und 5 Einlegeböden.
FR	 _	Colonne droite ou gauche 1 porte et 5 étagères internes.
ES	 _	Columna con 1 puerta derecha o izquierda y 5 estantes interiores.
RU	_	Пенал правосторонний или левосторонний с 1 дверцей и 5 внутренними полками.

IT	 _	Colonna dx o sx con 1 anta e 6 ripiani interni completa di piedini regolabili.
EN	_	Right or left single door high cabinet with 6 internal shelves and regulating feet.
DE	_	Hochschrank mit 1 Tür rechts oder links angeschlagen und 6 Einlegeböden, inkl. regulierbarer Füßen.
FR	 _	Colonne droite ou gauche 1 porte, 6 étagères internes et pieds réglables.
ES	 _	Columna con 1 puerta derecha o izquierda, 6 estantes interiores y patas regulables.
RU	_	Пенал правосторонний или левосторонний с 1 дверцей и 6 внутренними полками в комплекте с 

регулируемыми ножками.

210

L

P

175

L
P

5 6 
CORNICI - Frame

1
Vetro trasparente bronzo o fumé,
argentato naturale, bronzo o fumé,
cannettato trasparente.
Transparent bronze or fumé glass
natural, bronze or fumé mirrored,
ribbed clear.

5 6

FRONTALI - Front finish

2
Vetro riflettente fumè, acidato bronzo
o fumè, essenza legno, vetro acidato e
cannettato laccato.
Reflective fumè glass, bronze or fumè
acid, wood essence, lacquered acid and 
ribbed glass

5 6

Cornice verniciata goffrata o seta
come da nostro campionario colori.

Frame lacquered in an embossed or
silk finish as per our sample colors.

BEMADE

Cornice bronzo, titanio, zirconio, palladio, 
bianco opaco e nero opaco.

Frame bronzo, titanio, zirconio, palladio, 
matt white and matt black.

IT	 _	MAGGIORAZIONE PER INSERIMENTO 5 RIPIANI CON LED COMPRESI DI TRASFORMATORE.
EN	_	Surcharge for inserting 5 shelves with led complete with transformer.
DE	_	Zuschlag für 5 Einlegeböden mit Led inkl. Transformator.
FR	 _	Supplément pour l’insertion de 5 étagères avec leds, transformateur inclus.
ES	 _	Suplemento para 5 estantes con led incl. transformador.
RU	_	Наценка за 5 внутренних полок со светодиодной подсветкой, трансформатор в комплекте.               

IT	 _	MAGGIORAZIONE PER INSERIMENTO 6 RIPIANI CON LED COMPRESI DI TRASFORMATORE.
EN	_	Surcharge for inserting 6 shelves with led complete with transformer.
DE	_	Zuschlag für 6 Einlegeböden mit Led inkl. Transformator.
FR	 _	Supplément pour l’insertion de 6 étagères avec leds, transformateur inclus.
ES	 _	Suplemento para 6 estantes con led incl. transformador.
RU	_	Наценка за 6 внутренних полок со светодиодной подсветкой, трансформатор в комплекте.               

H P L ART.
175 21,6 36 DC1736

45 DC1745
54 DC1754

33,6 36 DC1836
45 DC1845
54 DC1854

47 36 DC1936
45 DC1945
54 DC1954

H P L ART.
210 21,6 36 DC2036

45 DC2045
54 DC2054

33,6 36 DC2136
45 DC2145
54 DC2154

47 36 DC2236
45 DC2245
54 DC2254

15
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IT	 _	Colonna con 2 ante e 4 ripiani interni.
EN	_	Double door high cabinet with 4 internal shelves.
DE	_	Hochschrank mit 2 Türen und 4 Einlegeböden.
FR	 _	Colonne avec 2 portes et 4 étagères internes.
ES	 _	Columna con 2 puertas y 4 estantes interiores.
RU	_	Пенал с 2 дверцами и 4 внутренними полками.

IT	 _	Colonna con 2 ante e 3 ripiani interni.
EN	_	Double door high cabinet with 3 internal shelves.
DE	_	Hochschrank mit 2 Türen und 3 Einlegeböden.
FR	 _	Colonne avec 2 portes et 3 étagères internes.
ES	 _	Columna con 2 puertas y 3 estantes interiores.
RU	_	Пенал с 2 дверцами и 3 внутренними полками.

150

L
P

125

L
P

5 6 
CORNICI - Frame

1
Vetro trasparente bronzo o fumé,
argentato naturale, bronzo o fumé,
cannettato trasparente.
Transparent bronze or fumé glass
natural, bronze or fumé mirrored,
ribbed clear.

5 6

FRONTALI - Front finish

2
Vetro riflettente fumè, acidato bronzo
o fumè, essenza legno, vetro acidato e
cannettato laccato.
Reflective fumè glass, bronze or fumè
acid, wood essence, lacquered acid and 
ribbed glass

5 6

Cornice verniciata goffrata o seta
come da nostro campionario colori.

Frame lacquered in an embossed or
silk finish as per our sample colors.

BEMADE

Cornice bronzo, titanio, zirconio, palladio,
bianco opaco e nero opaco.

Frame bronzo, titanio, zirconio, palladio,
matt white and matt black.

IT	 _	MAGGIORAZIONE PER INSERIMENTO 3 RIPIANI CON LED COMPRESI DI TRASFORMATORE.
EN	_	Surcharge for inserting 3 shelves with led complete with transformer.
DE	_	Zuschlag für 3 Einlegeböden mit Led inkl. Transformator.
FR	 _	Supplément pour l’insertion de 3 étagères avec leds, transformateur inclus.
ES	 _	Suplemento para 3 estantes con led incl. transformador.
RU	_	Наценка за 3 внутренние полки со светодиодной подсветкой, трансформатор в комплекте.               

IT	 _	MAGGIORAZIONE PER INSERIMENTO 4 RIPIANI CON LED COMPRESI DI TRASFORMATORE.
EN	_	Surcharge for inserting 4 shelves with led complete with transformer.
DE	_	Zuschlag für 4 Einlegeböden mit Led inkl. Transformator.
FR	 _	Supplément pour l’insertion de 4 étagères avec leds, transformateur inclus.
ES	 _	Suplemento para 4 estantes con led incl. transformador.
RU	_	Наценка за 4 внутренние полки со светодиодной подсветкой, трансформатор в комплекте.               

H P L ART.
125 21,6 72 DC3172

90 DC3190
108 DC31108

33,6 72 DC3272
90 DC3290
108 DC32108

47 72 DC3372
90 DC3390
108 DC33108

H P L ART.
150 21,6 72 DC3472

90 DC3490
108 DC34108

33,6 72 DC3572
90 DC3590
108 DC35108

47 72 DC3672
90 DC3690
108 DC36108
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210

72

P

IT	 _	Colonna con 2 ante e 6 ripiani interni completa di piedini regolabili.
EN	_	Double door high cabinet with 6 internal shelves complete with regulating feet.
DE	_	Hochschrank mit 2 Türen und 6 Einlegeböden inkl. regulierbaren Füssen.
FR	 _	Colonne avec 2 portes, 6 étagères internes et pieds réglables.
ES	 _	Columna con 2 puertas y 6 estantes interiores equipada con patas regulables.
RU	_	Пенал с 2 дверцами и 6 внутренними полками в комплекте с регулируемыми ножками.

IT	 _	Colonna con 2 ante e 5 ripiani interni.
EN	_	Double door high cabinet with 5 internal shelves.
DE	_	Hochschrank mit 2 Türen und 5 Einlegeböden.
FR	 _	Colonne avec 2 portes et 5 étagères internes.
ES	 _	Columna con 2 puertas y 5 estantes interiores.
RU	_	Пенал с 2 дверцами и 5 внутренними полками.

175

L

P

5 6 
CORNICI - Frame

1
Vetro trasparente bronzo o fumé,
argentato naturale, bronzo o fumé,
cannettato trasparente.
Transparent bronze or fumé glass
natural, bronze or fumé mirrored,
ribbed clear.

5 6

FRONTALI - Front finish

2
Vetro riflettente fumè, acidato bronzo
o fumè, essenza legno, vetro acidato e
cannettato laccato.
Reflective fumè glass, bronze or fumè
acid, wood essence, lacquered acid and 
ribbed glass

5 6

Cornice verniciata goffrata o seta
come da nostro campionario colori.

Frame lacquered in an embossed or
silk finish as per our sample colors.

BEMADE

Cornice bronzo, titanio, zirconio, palladio, 
bianco opaco e nero opaco.

Frame bronzo, titanio, zirconio, palladio, 
matt white and matt black.

IT	 _	MAGGIORAZIONE PER INSERIMENTO 5 RIPIANI CON LED COMPRESI DI TRASFORMATORE.
EN	_	Surcharge for inserting 5 shelves with led complete with transformer.
DE	_	Zuschlag für 5 Einlegeböden mit Led inkl. Transformator.
FR	 _	Supplément pour l’insertion de 5 étagères avec leds, transformateur inclus.
ES	 _	Suplemento para 5 estantes con led incl. transformador.
RU	_	Наценка за 5 внутренние полки со светодиодной подсветкой, трансформатор в комплекте.                              

IT	 _	MAGGIORAZIONE PER INSERIMENTO 6 RIPIANI CON LED COMPRESI DI TRASFORMATORE.
EN	_	Surcharge for inserting 6 shelves with led complete with transformer.
DE	_	Zuschlag für 6 Einlegeböden mit Led inkl. Transformator.
FR	 _	Supplément pour l’insertion de 6 étagères avec leds, transformateur inclus.
ES	 _	Suplemento para 6 estantes con led incl. transformador.
RU	_	Наценка за 6 внутренние полки со светодиодной подсветкой, трансформатор в комплекте.                              

H P L ART.
175 21,6 72 DC3772

90 DC3790
108 DC37108

33,6 72 DC3872
90 DC3890
108 DC38108

47 72 DC3972
90 DC3990
108 DC39108

H P L ART.
210 21,6 72 DC4072

33,6 72 DC4172

47 72 DC4272

15
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IT	 _	Colonna a giorno con 3 ripiani.
	EN	 	_	      Open high cabinet with 3 compartments.

DE	_	Offener Hochschrank mit 3 Einlegeböden. 
FR	 _	Colonne ouverte avec 3 étagères
ES	 _	Columna abierta con 3 estantes.
RU	_	Пенал открытый с 3-мя полками.

IT	 _	Colonna a giorno con 4 ripiani.
EN	_	Open high cabinet with 4 compartments.
DE	_	Offener Hochschrank mit 4 Einlegeböden.
FR	 _	Colonne ouverte avec 4 étagères.
ES	 _	Columna abierta con 4 estantes.
RU	_	Пенал открытый с 4-мя полками.

LP

125

150

L
P

BEMADE Colorato lucido o colorato seta
Glossy or silk lacquered

D

Bianco lucido/Colorato goffrato
Glossy white/Embossed lacquered

A

Essenza legno
Wood essence

O

H P L ART.
125 21,6 18 DCG1118

27 DCG1127
36 DCG1136
45 DCG1145

33,6 18 DCG1218
27 DCG1227
36 DCG1236
45 DCG1245

H P L ART.
150 21,6 18 DCG1418

27 DCG1427
36 DCG1436
45 DCG1445

33,6 18 DCG1518
27 DCG1527
36 DCG1536
45 DCG1545
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IT	 _	Colonna a giorno con 5 ripiani.
	EN	 	_	      Open high cabinet with 5 compartments.

DE	_	Offener Hochschrank mit 5 Einlegeböden. 
FR	 _	Colonne ouverte avec 5 étagères.
ES	 _	Columna abierta con 5 estantes.
RU	_	Пенал открытый с 5-ю полками.

175

LP

BEMADE Colorato lucido o colorato seta
Glossy or silk lacquered

D

Bianco lucido/Colorato goffrato
Glossy white/Embossed lacquered

A

Essenza legno
Wood essence

O

H P L ART.
175 21,6 18 DCG1718

27 DCG1727
36 DCG1736
45 DCG1745

33,6 18 DCG1818
27 DCG1827
36 DCG1836
45 DCG1845
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IT	 _	Per calcolare il prezzo di un elemento è necessario scegliere la finitura della struttura identificata dalle lettere R e T, la finitura della cornice e la finitura
		 dei frontali.

EN	_	To calculate the price of an element, it is necessary to choose the finish of the structure identified by the letters R and T, the finish of the frame and the finish of
		 the fronts.

DE	_	Um den Preis für ein Element zu berechnen, muss man die Ausführung der Struktur, die mit den Buchstaben R und T gekennzeichnet ist, die Ausführung des Rahmens
		 und die Ausführung der Fronten wählen.

FR	 _	Pour calculer le prix d’un élément, il est nécessaire de choisir la finition de la structure identifiée par les lettres R et T, la finition de l’encadrement et la finition
		 des façades.

ES	 _	Para calcular el precio de un elemento, es necesario elegir el acabado de la estructura, identificado con las letras R y T, el acabado del marco y de los frontales.
RU	_	Для расчета стоимости одного элемента необходимо выбрать одну из отделок структуры, помеченную буквами R и T, отделку рамы и отделку

фронтальных панелей.

IT	 _	FINITURE FRONTALI
EN	_	Front finish
DE	_	Front-Ausführungen
FR	 _	Finitions façades
ES	 _	Acabados frontales
RU	_	Отделка фронтальных панелей

R
Skin cenere

T
Rovere: sbiancato

naturale
castano
moro
grigio
matita
ardesia
thermo
evaporato

IT	 _	Essenza legno
EN	_	Wood essence
DE	_	Holzessenz
FR	 _	Essence bois
ES	 _	Esencia madera
RU	_	Шпон натурального 

дерева

IT	 _	FINITURE STRUTTURA
EN	_	Structure finishes
DE	_	Struktur Ausführung
FR	 _	Finitions structure
ES	 _	Acabados de estructura
RU	_	Отделка фронтальных панелей

IT	 _	Vetro trasparente bronzo
EN	_	Transparent bronze glass
DE	_	Transparentes Glas Bronze
FR	 _	Verre transparent bronze
ES	 _	Vidrio transparente bronce
RU	_	Стекло прозрачное бронзовое

IT	 _	Vetro trasparente fumé
EN	_	Transparent fumé glass
DE	_	Transparentes Glas Fumé
FR	 _	Verre transparent fumé
ES	 _	Vidrio transparente fumé
RU	_	Стекло прозрачное дымчатое

IT	 _	Vetro cannettato trasparente
EN	_	Ribbed clear glass
DE	_	Transparentes Rippenglas
FR	 _	Verre cannelé transparent
ES	 _	Vidrio transparente acanalado
RU	_	Стекло прозрачное рифленое

IT	 _	Vetro riflettente fumé
EN	_	Reflective fumè glass
DE	_	Reflektierendes Glas Fumé
FR	 _	Verre fumé réfléchissant
ES	 _	Vidrio reflectivo fumé
RU	_	Стекло полупрозрачное дымчатое

IT	 _	FINITURE CORNICI
EN	_	Frame finish
DE	_	Rahmen-Ausführungen
FR	 _	Finitions encadrements
ES	 _	Acabados marcos
RU	_	Отделка рамы

IT	 _	Bianco opaco
EN	_	Matt white
DE	_	Weiß matt
FR	 _	Blanc mat
ES	 _	Blanco mate
RU	_	Белая матовая

IT	 _	Nero opaco
EN	_	Matt black
DE	_	Schwarz matt
FR	 _	Noir mat
ES	 _	Negro mate
RU	_	Черная матовая

Bronzo

Titanio

Zirconio

Palladio

COLONNA GUARDAROBA - WARDROBE - GARDEROBENSCHRANK - COLONNE GARDE-ROBE - ARMARIO ESTILO COLUMNA  - ШКАФЫ ГАРДЕРОБНЫЕ

Noce: canadese
	 visone
	 canaletto

Olmo: moro
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IT	 _	Gruccia in alluminio verniciato nero.
EN	_	Black lacquered aluminum hanger.
DE	_	Schwarz lackierter Aluminiumkleiderbügel.
FR	 _	Cintre en aluminium laqué noir.
ES	 _	Percha de aluminio lacado color negro.
RU	_	Вешалка из черного окрашенного алюминия.

ACCESSORI Accessories Accessoires Accessoires Accesorios Аксессуары

38

12

COLONNA GUARDAROBA - WARDROBE - GARDEROBENSCHRANK - COLONNE GARDE-ROBE - ARMARIO ESTILO COLUMNA  - ШКАФЫ ГАРДЕРОБНЫЕ

BILLO design AL Studio

TRIANGOLO design AL Studio

8,3

2,5

IT	 _	Appendi abiti singolo in acciaio inox satinato AISI 304  per vetri box doccia  e barre appendiabiti.
EN	_	Single hook in satin stainless steel AISI 304 for shower enclosures and clothes rail.
DE	_	Kleiderhaken aus satiniertem Edelstahl AISI 304, für Duschkabinen und Kleiderstangen geeignet.
FR	 _	Porte manteaux en acier inoxydable satiné AISI 304 pour parois de douche et barre porte-cintres.
ES	 _	Percha individual de acero inox satinado AISI 304 para cabinas de ducha y barras para colgar perchas.
RU	_	Крючок-вешалка для одежды из сатинированной нержавеющей стали AISI 304 на стекло душевого

ограждения или штанги для одежды.

Acciaio Satinato AISI 304
AISI 304 Satin Stainless Steel

Verniciato goffrato
Embossed lacquered

Set 2 pezzi
Set of 2 pieces

Set 2 Stücke
Set de 2 pièces

Set de 2 piezas
Комплект 2 шт

Set 4 pezzi
Set of 4 pieces

Set 4 Stücke
Set de 4 pièces

Set de 4 piezas
Комплект 4 шт

H L ART.
12 38 TRIANGOLO

H L ART.
8,3 2,5 BILLO



- Schienale verniciato Coccodrillo lucido
- Back panel lacquered glossy Coccodrillo
- Rückwand lackiert Coccodrillo glänzend
- Fond du meuble laqué Coccodrillo brillant
- Parte trasera lacada Coccodrillo brillante
- Задняя стенка окрашена в цвет Coccodrillo lucido

COLONNA GUARDAROBA - WARDROBE - GARDEROBENSCHRANK - COLONNE GARDE-ROBE - ARMARIO ESTILO COLUMNA  - ШКАФЫ ГАРДЕРОБНЫЕ

168 BEMADE



169BEMADE

IT	 _	Colonna guardaroba dx o sx con 1 anta completa di 1 cassetto e 3 ripiani.
EN	_	Right or left wardrobe with 1 door complete with one drawer and three shelves.
DE	_	Rechter oder linker Garderobenschrank mit 1 Tür, komplett mit einer Schublade und  drei Einlegeböden.
FR	 _	Colonne garde-robe droite ou gauche avec 1 porte, un tiroir interne et trois étagères.
ES	 _	Armario con 1 puerta der. o izq. completo de 1 cajón y 3 estantes.
RU	_	Шкаф-гардероб правосторонний или левосторонний с 1 дверцей, 1 ящиком и 3-мя полками.

L
P

125

R
Skin cenere

T
Essenza legno

Wood essence

STRUTTURA - StructureBEMADE

125

IT	 _	Colonna guardaroba con 2 ante completa di 1 cassetto e 3 ripiani.
EN	_	Wardrobe with 2 doors complete with one drawer and three shelves.
DE	_	Garderobenschrank mit 2 Türen, komplett mit einer Schublade und drei Einlegeböden.
FR	 _	Colonne garde-robe droite ou gauche avec 2 portes, un tiroir interne et trois étagères.
ES	 _	Armario con 2 puertas completo de 1 cajón y 3 estantes.
RU	_	Шкаф-гардероб с 2-мя дверцами, 1 ящиком и 3-мя полками.

L
P

COLONNE
GUARDAROBA

Wardrobe Garderobenschrank Colonne garde-robe Armarios estilo
columna

Шкафы 
гардеробные

H P L ART.
125 35,6 36 DC52A36

45 DC52A45
54 DC52A54

47 36 DC5336
45 DC5345
54 DC5354

H P L ART.
125 35,6 72 DC72A72

90 DC72A90
108 DC72A108

47 72 DC7372
90 DC7390
108 DC73108

IT	 _	MAGGIORAZIONE PER SCHIENALE VERNICIATO GOFFRATO, LUCIDO O SETA COME DA NOSTRO CAMPIONARIO COLORI.
EN	_	Surcharge for embossed, glossy or silk lacquered back as per our color samples.
DE	_	Zuschlag für Lackierung der Rückseite gaufriert, glänzend oder Seide gemäß unserer Farbmusterkarte.
FR	 _	Supplément pour le fond du meuble laqué en gaufrée, brillant ou soie selon nos échantillons de couleurs.
ES	 _	Suplemento para la parte trasera lacada gofrada, brillante o seda según nuestro muestrario de colores.
RU	_	Наценка за заднюю стенку пенала крашенную goffrato, lucido или seta в соответствии с нашей раскладкой цветов.						

IT	 _	MAGGIORAZIONE PER INSERIMENTO ILLUMINAZIONE A LED INTERNA COMPRESA DI TRASFORMATORE.
EN	_	Surcharge for inserting internal led complete with transformer.
DE	_	Zuschlag für LED-Innenbeleuchtung, inkl. Transformator.
FR	 _	Supplément pour l’insertion de leds internes, transformateur inclus.
ES	 _	Suplemento para iluminación led interna con transformador incluido.
RU	_	Наценка за внутреннюю светодиодную подсветку в комплекте с трансформатором.

IT	 _	MAGGIORAZIONE PER SCHIENALE VERNICIATO GOFFRATO, LUCIDO O SETA COME DA NOSTRO CAMPIONARIO COLORI.
EN	_	Surcharge for embossed, glossy or silk lacquered back as per our color samples.
DE	_	Zuschlag für Lackierung der Rückseite gaufriert, glänzend oder Seide gemäß unserer Farbmusterkarte.
FR	 _	Supplément pour le fond du meuble laqué en gaufrée, brillant ou soie selon nos échantillons de couleurs.
ES	 _	Suplemento para la parte trasera lacada gofrada, brillante o seda según nuestro muestrario de colores.
RU	_	Наценка за заднюю стенку пенала крашенную goffrato, lucido или seta в соответствии с нашей раскладкой цветов.						

IT	 _	MAGGIORAZIONE PER INSERIMENTO ILLUMINAZIONE A LED INTERNA COMPRESA DI TRASFORMATORE.
EN	_	Surcharge for inserting internal led complete with transformer.
DE	_	Zuschlag für LED-Innenbeleuchtung, inkl. Transformator.
FR	 _	Supplément pour l’insertion de leds internes, transformateur inclus.
ES	 _	Suplemento para iluminación led interna con transformador incluido.
RU	_	Наценка за внутреннюю светодиодную подсветку в комплекте с трансформатором.
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R
Skin cenere

T
Essenza legno

Wood essence

STRUTTURA - StructureBEMADE

IT	 _	Colonna guardaroba dx o sx con 1 anta completa di 1 cassetto, 1 ripiano e 1 barra appendiabiti.
EN	_	Right or left wardrobe with 1 door complete with 1 drawer, 1 shelf and a hanger bar.
DE	_	Rechter oder linker Garderobenschrank mit 1 Tür, komplett mit einer Schublade, einem Einlegeboden

		 und einer Kleiderstange.
FR	 _	Colonne garde-robe droite ou gauche avec 1 porte, 1 tiroir interne, 1 étagère et 1 barre porte-cintre.
ES	 _	Armario con 1 puerta der. o izq. completo de 1 cajón y 1 estante y 1 barra de colgar.
RU	_	Шкаф-гардероб правосторонний или левосторонний с 1 дверцей, 1 ящиком, 1 полкой, 1 штангой

для одежды.150

35,6

L

IT	 _	Colonna guardaroba con 2 ante completa di 1 cassetto, 1 ripiano e doppia barra appendiabiti.
EN	_	Wardrobe with 2 doors complete with one drawer, one shelf and double hanger bar.
DE	_	Garderobenschrank mit 2 Türen komplett mit einer Schublade, einem Einlegeboden und doppelter Kleiderständer.
FR	 _	Colonne penderie avec 2 portes, 1 un tiroir, 2 étagères et une double barre pour cintre.
ES	 _	Armario con 2 puertas completo de 1 cajón y 1 estante y doble barra de colgar.
RU	_	Шкаф-гардероб с 2-мя дверцами, с 1 ящиком, 1 полкой, двойной штангой для одежды.

150

35,6

L

COLONNE
GUARDAROBA

Wardrobe Garderobenschrank Colonne garde-robe Armarios estilo
columna

Шкафы 
гардеробные

H P L ART.
150 35,6 36 DC95A36

45 DC95A45
54 DC95A54

H P L ART.
150 35,6 72 DC115A72

90 DC115A90
108 DC115A108

17

IT	 _	MAGGIORAZIONE PER SCHIENALE VERNICIATO GOFFRATO, LUCIDO O SETA COME DA NOSTRO CAMPIONARIO COLORI.
EN	_	Surcharge for embossed, glossy or silk lacquered back as per our color samples.
DE	_	Zuschlag für Lackierung der Rückseite gaufriert, glänzend oder Seide gemäß unserer Farbmusterkarte.
FR	 _	Supplément pour le fond du meuble laqué en gaufrée, brillant ou soie selon nos échantillons de couleurs.
ES	 _	Suplemento para la parte trasera lacada gofrada, brillante o seda según nuestro muestrario de colores.
RU	_	Наценка за заднюю стенку пенала крашенную goffrato, lucido или seta в соответствии с нашей раскладкой цветов.	

IT	 _	MAGGIORAZIONE PER INSERIMENTO ILLUMINAZIONE A LED INTERNA COMPRESA DI TRASFORMATORE.
EN	_	Surcharge for inserting internal led complete with transformer.
DE	_	Zuschlag für LED-Innenbeleuchtung, inkl. Transformator.
FR	 _	Supplément pour l’insertion de leds internes, transformateur inclus.
ES	 _	Suplemento para iluminación led interna con transformador incluido.
RU	_	Наценка за внутреннюю светодиодную подсветку в комплекте с трансформатором.

IT	 _	MAGGIORAZIONE PER SCHIENALE VERNICIATO GOFFRATO, LUCIDO O SETA COME DA NOSTRO CAMPIONARIO COLORI.
EN	_	Surcharge for embossed, glossy or silk lacquered back as per our color samples.
DE	_	Zuschlag für Lackierung der Rückseite gaufriert, glänzend oder Seide gemäß unserer Farbmusterkarte.
FR	 _	Supplément pour le fond du meuble laqué en gaufrée, brillant ou soie selon nos échantillons de couleurs.
ES	 _	Suplemento para la parte trasera lacada gofrada, brillante o seda según nuestro muestrario de colores.
RU	_	Наценка за заднюю стенку пенала крашенную goffrato, lucido или seta в соответствии с нашей раскладкой цветов.	

IT	 _	MAGGIORAZIONE PER INSERIMENTO ILLUMINAZIONE A LED INTERNA COMPRESA DI TRASFORMATORE.
EN	_	Surcharge for inserting internal led complete with transformer.
DE	_	Zuschlag für LED-Innenbeleuchtung, inkl. Transformator.
FR	 _	Supplément pour l’insertion de leds internes, transformateur inclus.
ES	 _	Suplemento para iluminación led interna con transformador incluido.
RU	_	Наценка за внутреннюю светодиодную подсветку в комплекте с трансформатором.
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T
Essenza legno

Wood essence
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150

IT	 _	Colonna guardaroba con 2 ante completa di 1 cassetto, 1 ripiano e 1 barra appendiabiti.
EN	_	Wardrobe with 2 doors complete with one drawer, one shelf and a hanger bar.
DE	_	Garderobenschrank mit 2 Türen, komplett mit einer Schublade, einem Einlegeboden und einer Kleiderstange.
FR	 _	Colonne garde-robe avec 2 portes, un tiroir interne, une étagère et 1 barre porte-cintre.
ES	 _	Armario con 2 puertas completo de 1 cajón y 1 estante y 1 barra de colgar.
RU	_	Шкаф-гардероб с 2-мя дверцами, с 1 ящиком, 1 полкой, 1 штангой для одежды.

47
L

COLONNE
GUARDAROBA

Wardrobe Garderobenschrank Colonne garde-robe Armarios estilo
columna

Шкафы 
гардеробные

IT	 _	Colonna guardaroba dx o sx con 1 anta completa di 1 cassetto, 1 ripiano e 1 barra appendiabiti.
EN	_	Right or left wardrobe with 1 door complete with one drawer, one shelf and a hanger bar.
DE	_	Rechter oder linker Garderobenschrank mit 1 Tür, komplett mit einer Schublade, einem Einlegeboden

		 und einer Kleiderstange.
FR	 _	Colonne garde-robe droite ou gauche avec 1 porte, 1 tiroir interne, 1 étagère et 1 barre porte-cintre.
ES	 _	Armario con 1 puerta der. o izq. completo de 1 cajón y 1 estante y 1 barra de colgar.
RU	_	Шкаф-гардероб правосторонний или левосторонний с 1 дверцей, 1 ящиком, 1 полкой, 1 штангой для одежды.

150

47

L

H P L ART.
150 47 72 DC15672

90 DC15690
108 DC156108

H P L ART.
150 47 36 DC13636

45 DC13645
54 DC13654

IT	 _	MAGGIORAZIONE PER SCHIENALE VERNICIATO GOFFRATO, LUCIDO O SETA COME DA NOSTRO CAMPIONARIO COLORI.
EN	_	Surcharge for embossed, glossy or silk lacquered back as per our color samples.
DE	_	Zuschlag für Lackierung der Rückseite gaufriert, glänzend oder Seide gemäß unserer Farbmusterkarte.
FR	 _	Supplément pour le fond du meuble laqué en gaufrée, brillant ou soie selon nos échantillons de couleurs.
ES	 _	Suplemento para la parte trasera lacada gofrada, brillante o seda según nuestro muestrario de colores.
RU	_	Наценка за заднюю стенку пенала крашенную goffrato, lucido или seta в соответствии с нашей раскладкой цветов.	

IT	 _	MAGGIORAZIONE PER INSERIMENTO ILLUMINAZIONE A LED INTERNA COMPRESA DI TRASFORMATORE.
EN	_	Surcharge for inserting internal led complete with transformer.
DE	_	Zuschlag für LED-Innenbeleuchtung, inkl. Transformator.
FR	 _	Supplément pour l’insertion de leds internes, transformateur inclus.
ES	 _	Suplemento para iluminación led interna con transformador incluido.
RU	_	Наценка за внутреннюю светодиодную подсветку в комплекте с трансформатором.

IT	 _	MAGGIORAZIONE PER SCHIENALE VERNICIATO GOFFRATO, LUCIDO O SETA COME DA NOSTRO CAMPIONARIO COLORI.
EN	_	Surcharge for embossed, glossy or silk lacquered back as per our color samples.
DE	_	Zuschlag für Lackierung der Rückseite gaufriert, glänzend oder Seide gemäß unserer Farbmusterkarte.
FR	 _	Supplément pour le fond du meuble laqué en gaufrée, brillant ou soie selon nos échantillons de couleurs.
ES	 _	Suplemento para la parte trasera lacada gofrada, brillante o seda según nuestro muestrario de colores.
RU	_	Наценка за заднюю стенку пенала крашенную goffrato, lucido или seta в соответствии с нашей раскладкой цветов.	

IT	 _	MAGGIORAZIONE PER INSERIMENTO ILLUMINAZIONE A LED INTERNA COMPRESA DI TRASFORMATORE.
EN	_	Surcharge for inserting internal led complete with transformer.
DE	_	Zuschlag für LED-Innenbeleuchtung, inkl. Transformator.
FR	 _	Supplément pour l’insertion de leds internes, transformateur inclus.
ES	 _	Suplemento para iluminación led interna con transformador incluido.
RU	_	Наценка за внутреннюю светодиодную подсветку в комплекте с трансформатором.
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150

150

IT	 _	Colonna guardaroba con 2 ante completa di 2 cassetti e 2 ripiani.
EN	_	Wardrobe with 2 doors complete with two drawers and two shelves.
DE	_	Garderobenschrank mit 2 Türen, komplett mit 2 Schubladen und 2 Einlegeböden.
FR	 _	Colonne garde-robe avec 2 portes, 2 tiroirs internes et 2 étagères.
ES	 _	Armario con 2 puertas completo de 2 cajones y 2 estantes.
RU	_	Шкаф-гардероб с 2-мя дверцами, с 2-мя ящиками, 2-мя полками.

IT	 _	Colonna guardaroba dx o sx con 1 anta completa di 2 cassetti e 2 ripiani.
EN	_	Right or left wardrobe with 1 door complete with two drawers and two shelves.
DE	_	Rechter oder linker Garderobenschrank mit 1 Tür, komplett mit zwei Schubladen und zwei Einlegeböden.
FR		 _		Colonne garde-robe droite ou gauche avec 1 porte, 2 tiroirs internes et 2 étagères.
ES	 _	Armario con 1 puerta der. o izq. completo de 2 cajones y 2 estantes.
RU	_	Шкаф-гардероб правосторонний или левосторонний с 1 дверцей, 2-мя ящиками, 2-мя полками.

P

P

L

L

COLONNE
GUARDAROBA

Wardrobe Garderobenschrank Colonne garde-robe Armarios estilo
columna

Шкафы 
гардеробные

H P L ART.
150 35,6 72 DC195A72

90 DC195A90
108 DC195A108

47 72 DC19672
90 DC19690
108 DC196108

H P L ART.
150 35,6 36 DC175A36

45 DC175A45
54 DC175A54

47 36 DC17636
45 DC17645
54 DC17654

IT	 _	MAGGIORAZIONE PER SCHIENALE VERNICIATO GOFFRATO, LUCIDO O SETA COME DA NOSTRO CAMPIONARIO COLORI.
EN	_	Surcharge for embossed, glossy or silk lacquered back as per our color samples.
DE	_	Zuschlag für Lackierung der Rückseite gaufriert, glänzend oder Seide gemäß unserer Farbmusterkarte.
FR	 _	Supplément pour le fond du meuble laqué en gaufrée, brillant ou soie selon nos échantillons de couleurs.
ES	 _	Suplemento para la parte trasera lacada gofrada, brillante o seda según nuestro muestrario de colores.
RU	_	Наценка за заднюю стенку пенала крашенную goffrato, lucido или seta в соответствии с нашей раскладкой цветов.	

IT	 _	MAGGIORAZIONE PER INSERIMENTO ILLUMINAZIONE A LED INTERNA COMPRESA DI TRASFORMATORE.
EN	_	Surcharge for inserting internal led complete with transformer.
DE	_	Zuschlag für LED-Innenbeleuchtung, inkl. Transformator.
FR	 _	Supplément pour l’insertion de leds internes, transformateur inclus.
ES	 _	Suplemento para iluminación led interna con transformador incluido.
RU	_	Наценка за внутреннюю светодиодную подсветку в комплекте с трансформатором.

IT	 _	MAGGIORAZIONE PER SCHIENALE VERNICIATO GOFFRATO, LUCIDO O SETA COME DA NOSTRO CAMPIONARIO COLORI.
EN	_	Surcharge for embossed, glossy or silk lacquered back as per our color samples.
DE	_	Zuschlag für Lackierung der Rückseite gaufriert, glänzend oder Seide gemäß unserer Farbmusterkarte.
FR	 _	Supplément pour le fond du meuble laqué en gaufrée, brillant ou soie selon nos échantillons de couleurs.
ES	 _	Suplemento para la parte trasera lacada gofrada, brillante o seda según nuestro muestrario de colores.
RU	_	Наценка за заднюю стенку пенала крашенную goffrato, lucido или seta в соответствии с нашей раскладкой цветов.	

IT	 _	MAGGIORAZIONE PER INSERIMENTO ILLUMINAZIONE A LED INTERNA COMPRESA DI TRASFORMATORE.
EN	_	Surcharge for inserting internal led complete with transformer.
DE	_	Zuschlag für LED-Innenbeleuchtung, inkl. Transformator.
FR	 _	Supplément pour l’insertion de leds internes, transformateur inclus.
ES	 _	Suplemento para iluminación led interna con transformador incluido.
RU	_	Наценка за внутреннюю светодиодную подсветку в комплекте с трансформатором.
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COLONNE
GUARDAROBA

Wardrobe Garderobenschrank Colonne garde-robe Armarios estilo
columna

Шкафы 
гардеробные

BEMADE

150

150

IT	 _	Colonna guardaroba con 2 ante e 3 ripiani.
EN	_	Wardrobe with 2 doors and three shelves.
DE	_	Garderobenschrank mit 2 Türen und mit 3 Einlegeböden.
FR	 _	Colonne garde-robe avec 2 portes et trois étagères.
ES	 _	Armario con 2 puertas y 3 estantes.
RU	_	Шкаф-гардероб с 2-мя дверцами и 3-мя полками.

IT	 _	Colonna guardaroba dx o sx con 1 anta e 3 ripiani.
EN	_		Right or left wardrobe with 1 door  and three shelves.
DE	_		Rechter oder linker Garderobenschrank mit 1 Tür und mit drei Einlegeböden.
FR	 _		Colonne garde-robe droite ou gauche avec 1 porte et trois étagères.
ES	 _	Armario con 1 puerta der. o izq. y 3 estantes.
RU	_	Шкаф-гардероб правосторонний или левосторонний с 1 дверцей и 3-мя полками.

P

P

L

L

H P L ART.
150 35,6 72 DC235A72

90 DC235A90
108 DC235A108

47 72 DC23672
90 DC23690
108 DC236108

H P L ART.
150 35,6 36 DC215A36

45 DC215A45
54 DC215A54

47 36 DC21636
45 DC21645
54 DC21654

IT	 _	MAGGIORAZIONE PER SCHIENALE VERNICIATO GOFFRATO, LUCIDO O SETA COME DA NOSTRO CAMPIONARIO COLORI.
EN	_	Surcharge for embossed, glossy or silk lacquered back as per our color samples.
DE	_	Zuschlag für Lackierung der Rückseite gaufriert, glänzend oder Seide gemäß unserer Farbmusterkarte.
FR	 _	Supplément pour le fond du meuble laqué en gaufrée, brillant ou soie selon nos échantillons de couleurs.
ES	 _	Suplemento para la parte trasera lacada gofrada, brillante o seda según nuestro muestrario de colores.
RU	_	Наценка за заднюю стенку пенала крашенную goffrato, lucido или seta в соответствии с нашей раскладкой цветов.	

IT	 _	MAGGIORAZIONE PER INSERIMENTO ILLUMINAZIONE A LED INTERNA COMPRESA DI TRASFORMATORE.
EN	_	Surcharge for inserting internal led complete with transformer.
DE	_	Zuschlag für LED-Innenbeleuchtung, inkl. Transformator.
FR	 _	Supplément pour l’insertion de leds internes, transformateur inclus.
ES	 _	Suplemento para iluminación led interna con transformador incluido.
RU	_	Наценка за внутреннюю светодиодную подсветку в комплекте с трансформатором.

IT	 _	MAGGIORAZIONE PER SCHIENALE VERNICIATO GOFFRATO, LUCIDO O SETA COME DA NOSTRO CAMPIONARIO COLORI.
EN	_	Surcharge for embossed, glossy or silk lacquered back as per our color samples.
DE	_	Zuschlag für Lackierung der Rückseite gaufriert, glänzend oder Seide gemäß unserer Farbmusterkarte.
FR	 _	Supplément pour le fond du meuble laqué en gaufrée, brillant ou soie selon nos échantillons de couleurs.
ES	 _	Suplemento para la parte trasera lacada gofrada, brillante o seda según nuestro muestrario de colores.
RU	_	Наценка за заднюю стенку пенала крашенную goffrato, lucido или seta в соответствии с нашей раскладкой цветов.	

IT	 _	MAGGIORAZIONE PER INSERIMENTO ILLUMINAZIONE A LED INTERNA COMPRESA DI TRASFORMATORE.
EN	_	Surcharge for inserting internal led complete with transformer.
DE	_	Zuschlag für LED-Innenbeleuchtung, inkl. Transformator.
FR	 _	Supplément pour l’insertion de leds internes, transformateur inclus.
ES	 _	Suplemento para iluminación led interna con transformador incluido.
RU	_	Наценка за внутреннюю светодиодную подсветку в комплекте с трансформатором.
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35,6
L

COLONNE
GUARDAROBA

Wardrobe Garderobenschrank Colonne garde-robe Armarios estilo
columna

Шкафы 
гардеробные

IT	 _	Colonna guardaroba dx o sx con 1 anta completa di 1 cassetto, 1 ripiano e 1 barra appendiabiti.
EN	_	Right or left wardrobe with 1 door complete with one drawer, one shelf and a hanger bar.
DE	_	Rechter oder linker Garderobenschrank mit 1 Tür, komplett mit einer Schublade, einem Einlegeboden

		 und einer Kleiderstange.
FR	 _	Colonne garde-robe droite ou gauche avec 1 porte, 1 tiroir interne, 1 étagère et 1 barre porte-cintre.
ES	 _	Armario con 1 puerta der. o izq. completo de 1 cajón y 1 estante y 1 barra de colgar.
RU	_	Шкаф-гардероб правосторонний или левосторонний с 1 дверцей, 1 ящиком, 1 полкой, 1 штангой

для одежды.

35,6
L

175

175

IT	 _	Colonna guardaroba con 2 ante completa di 1 cassetto, 1 ripiano e doppia barra appendiabiti.
EN	_	Wardrobe with 2 doors complete with one drawer, one shelf and double hanger bar.
DE	_	Garderobenschrank mit 2 Türen komplett mit einer Schublade, einem Einlegeboden und doppelter

		 Kleiderständer.
FR	 _	Colonne penderie avec 2 portes, 1 un tiroir, 2 étagères et une double barre pour cintre.
ES	 _	Armario con 2 puertas completo de 1 cajón y 1 estante y doble barra de colgar.
RU	_	Шкаф-гардероб с 2-мя дверцами, с 1 ящиком, 1 полкой, двойной штангой для одежды.

H P L ART.
175 35,6 72 DC278A72

90 DC278A90
108 DC278A108

H P L ART.
175 35,6 36 DC258A36

45 DC258A45
54 DC258A54

17

IT	 _	MAGGIORAZIONE PER SCHIENALE VERNICIATO GOFFRATO, LUCIDO O SETA COME DA NOSTRO CAMPIONARIO COLORI.
EN	_	Surcharge for embossed, glossy or silk lacquered back as per our color samples.
DE	_	Zuschlag für Lackierung der Rückseite gaufriert, glänzend oder Seide gemäß unserer Farbmusterkarte.
FR	 _	Supplément pour le fond du meuble laqué en gaufrée, brillant ou soie selon nos échantillons de couleurs.
ES	 _	Suplemento para la parte trasera lacada gofrada, brillante o seda según nuestro muestrario de colores.
RU	_	Наценка за заднюю стенку пенала крашенную goffrato, lucido или seta в соответствии с нашей раскладкой цветов.	

IT	 _	MAGGIORAZIONE PER INSERIMENTO ILLUMINAZIONE A LED INTERNA COMPRESA DI TRASFORMATORE.
EN	_	Surcharge for inserting internal led complete with transformer.
DE	_	Zuschlag für LED-Innenbeleuchtung, inkl. Transformator.
FR	 _	Supplément pour l’insertion de leds internes, transformateur inclus.
ES	 _	Suplemento para iluminación led interna con transformador incluido.
RU	_	Наценка за внутреннюю светодиодную подсветку в комплекте с трансформатором.

IT	 _	MAGGIORAZIONE PER SCHIENALE VERNICIATO GOFFRATO, LUCIDO O SETA COME DA NOSTRO CAMPIONARIO COLORI.
EN	_	Surcharge for embossed, glossy or silk lacquered back as per our color samples.
DE	_	Zuschlag für Lackierung der Rückseite gaufriert, glänzend oder Seide gemäß unserer Farbmusterkarte.
FR	 _	Supplément pour le fond du meuble laqué en gaufrée, brillant ou soie selon nos échantillons de couleurs.
ES	 _	Suplemento para la parte trasera lacada gofrada, brillante o seda según nuestro muestrario de colores.
RU	_	Наценка за заднюю стенку пенала крашенную goffrato, lucido или seta в соответствии с нашей раскладкой цветов.	

IT	 _	MAGGIORAZIONE PER INSERIMENTO ILLUMINAZIONE A LED INTERNA COMPRESA DI TRASFORMATORE.
EN	_	Surcharge for inserting internal led complete with transformer.
DE	_	Zuschlag für LED-Innenbeleuchtung, inkl. Transformator.
FR	 _	Supplément pour l’insertion de leds internes, transformateur inclus.
ES	 _	Suplemento para iluminación led interna con transformador incluido.
RU	_	Наценка за внутреннюю светодиодную подсветку в комплекте с трансформатором.
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IT	 _	Colonna guardaroba con 2 ante completa di 1 cassetto, 1 ripiano e 1 barra appendiabiti.
EN	_	Wardrobe with 2 doors complete with one drawer, one shelf and a hanger bar.
DE	_	Garderobenschrank mit 2 Türen, komplett mit einer Schublade, einem Einlegeboden und einer Kleiderstange.
FR	 _	Colonne garde-robe avec 2 portes, un tiroir interne, une étagère et 1 barre porte-cintres.
ES	 _	Armario con 2 puertas completo de 1 cajón y 1 estante y 1 barra de colgar.
RU	_	Шкаф-гардероб с 2-мя дверцами, с 1 ящиком, 1 полкой, 1 штангой для одежды.

47
L

IT	 _	Colonna guardaroba dx o sx con 1 anta completa di 1 cassetto, 1 ripiano e 1 barra appendiabiti.
EN	_	Right or left wardrobe with 1 door complete with one drawer, one shelf and a hanger bar.
DE	_	Rechter oder linker Garderobenschrank mit 1 Tür, komplett mit einer Schublade, einem Einlegeboden

		 und einer Kleiderstange.
FR	 _	Colonne garde-robe droite ou gauche avec 1 porte, 1 tiroir interne, 1 étagère et 1 barre porte-cintre.
ES	 _	Armario con 1 puerta der. o izq. completo de 1 cajón y 1 estante y 1 barra de colgar.
RU	_	Шкаф-гардероб правосторонний или левосторонний с 1 дверцей, 1 ящиком, 1 полкой, 1 штангой

для одежды.175

47
L
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175

H P L ART.
175 47 72 DC31972

90 DC31990
108 DC319108

H P L ART.
175 47 36 DC29936

45 DC29945
54 DC29954

IT	 _	MAGGIORAZIONE PER SCHIENALE VERNICIATO GOFFRATO, LUCIDO O SETA COME DA NOSTRO CAMPIONARIO COLORI.
EN	_	Surcharge for embossed, glossy or silk lacquered back as per our color samples.
DE	_	Zuschlag für Lackierung der Rückseite gaufriert, glänzend oder Seide gemäß unserer Farbmusterkarte.
FR	 _	Supplément pour le fond du meuble laqué en gaufrée, brillant ou soie selon nos échantillons de couleurs.
ES	 _	Suplemento para la parte trasera lacada gofrada, brillante o seda según nuestro muestrario de colores.
RU	_	Наценка за заднюю стенку пенала крашенную goffrato, lucido или seta в соответствии с нашей раскладкой цветов.	

IT	 _	MAGGIORAZIONE PER INSERIMENTO ILLUMINAZIONE A LED INTERNA COMPRESA DI TRASFORMATORE.
EN	_	Surcharge for inserting internal led complete with transformer.
DE	_	Zuschlag für LED-Innenbeleuchtung, inkl. Transformator.
FR	 _	Supplément pour l’insertion de leds internes, transformateur inclus.
ES	 _	Suplemento para iluminación led interna con transformador incluido.
RU	_	Наценка за внутреннюю светодиодную подсветку в комплекте с трансформатором.

IT	 _	MAGGIORAZIONE PER SCHIENALE VERNICIATO GOFFRATO, LUCIDO O SETA COME DA NOSTRO CAMPIONARIO COLORI.
EN	_	Surcharge for embossed, glossy or silk lacquered back as per our color samples.
DE	_	Zuschlag für Lackierung der Rückseite gaufriert, glänzend oder Seide gemäß unserer Farbmusterkarte.
FR	 _	Supplément pour le fond du meuble laqué en gaufrée, brillant ou soie selon nos échantillons de couleurs.
ES	 _	Suplemento para la parte trasera lacada gofrada, brillante o seda según nuestro muestrario de colores.
RU	_	Наценка за заднюю стенку пенала крашенную goffrato, lucido или seta в соответствии с нашей раскладкой цветов.	

IT	 _	MAGGIORAZIONE PER INSERIMENTO ILLUMINAZIONE A LED INTERNA COMPRESA DI TRASFORMATORE.
EN	_	Surcharge for inserting internal led complete with transformer.
DE	_	Zuschlag für LED-Innenbeleuchtung, inkl. Transformator.
FR	 _	Supplément pour l’insertion de leds internes, transformateur inclus.
ES	 _	Suplemento para iluminación led interna con transformador incluido.
RU	_	Наценка за внутреннюю светодиодную подсветку в комплекте с трансформатором.
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Bianco Bianco vetroBianco mood MeringaOvatta Biancospino

Cemento Serena Grigio smog Malta CretaLichene

Delfino Iceberg Grigio piomboGrigio pioggia Ramerino Matita

Nero Skin cenereBasalto CoccodrilloMalva Mostarda

BambolaCipria Veneziano Terracotta Pompeiano Geranio

Melograno VinoMirto Pomice Vespa

Flora

Lambretta

Alga OssidoAnatra Era glaciale

Rana blu

Cielo

Mirtillo Catalina StradaBlu navy Profondo blu

VETRI ACIDATI E CANNETTATI LACCATI - ACID ETCHED AND RIBBED GLASS LACQUERED

LEGENDA - KEY
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VETRI ACIDATI E CANNETTATI LACCATI - ACID ETCHED AND RIBBED GLASS LACQUERED

TortoraFalena Havana ArgillaMamba Grigio vesuvio

KajalCortecciaSmoke

CORNICI - FRAMES

Bronzo Nero opaco
Matt black

Bianco opaco
Matt white

Zirconio Titanio Palladio

LEGENDA - KEY

Noce canadese

Rovere matita

Noce visone

Rovere naturale

Noce canaletto

Rovere sbiancato

Rovere ardesia

Rovere moro

Rovere castano

Rovere thermo

Rovere grigio

Olmo moro

ESSENZE LEGNO - WOOD ESSENCE

Rovere evaporato
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Trasparente bronzo
Transparent bronze

Trasparente fumè
Transparent fumè

VETRI - GLASS

Argentato naturale
Natural mirrored

Argentato bronzo
Bronze mirrored

Argentato fumè
Fumè mirrored

Cannettato trasparente
Ribbed clear

Riflettente fumè
Fumè mirrored

Acidato bronzo
Bronze acid

Acidato fumè
Fumè acid

LEGENDA - KEY



NOTA
Alla Antonio Lupi Design S.p.A. è riservata la facoltà di 
apportare ai propri modelli qualsiasi modifica estetica, 
tecnica, nelle dimensioni e nei colori, ritenuta necessaria, 
nonché la facoltà  di sospenderne la produzione in qualunque 
momento senza preavviso, rinunziata fin d’ora da parte del 
committente ogni conseguente richiesta risarcitoria.
Si declina ogni responsabilità relativa ad eventuali inesattezze 
contenute in questo catalogo, se dovute ad errori di stampa 
o trascrizioni.
Nessun contenuto di questo catalogo può essere copiato,
riprodotto anche parzialmente, ripubblicato, trasmesso o
distribuito in qualunque forma, senza autorizzazione scritta
dell’Antonio Lupi Design S.p.a.

NOTE
Antonio Lupi Design S.p.A. reserves the right to make any and 
all necessary aesthetic, technical, colour or size modifications 
in order to enhance use and aesthetic value, and may 
suspend the production cycle at any moment without notice.
Such instances may not be subject to claim by the client.
We decline all responsibilities for any possible uncertainties 
due to misprints in this catalogue.
None of the material in this catalogue can be copied, 
reproduced, republished or distribuited in any or partial way 
unless a written authorization is given from the company 
Antonio Lupi Design S.p.a.

www.antoniolupi.it

Per essere costantemente informati su novità e prodotti 
in modo dettagliato, vi invitiamo a navigare nel nostro sito 
sempre aggiornato.
Nell’area download potrete scaricare tutto il materiale 
tecnico ed informativo che vi necessita.

To constantly be up to date in a detailed manner on novelties 
and products please navigate through our website.
In the download area you can find all the necessary technical 
information.

Prodotto interamente in Italia 
Entirely made in Italy

©Antonio Lupi Design S.p.A. 2026
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